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des Machinss de l'autre Compagnie que 1l'usage sbtricte~
ment nécessaire dons les conditions qui viennsat d'étre

définies.

qu'en cas de nécessité les Ma-

chines d4d'une Compagnie pourront prendre dans la Gare de

1'aubtre, 1'eau gul leur serait nécessaire,

Article 4 -

Répartition des Recettes ebf des Dépenses.

de la maniére la plus simple pour
le Bervice, la répartition des Receittes el des Dépencses
sur la partle internationale entre les aiguilles extré-
mes des Gares d'Hendaye et d'Irun, il est convenu ce
gui suit

Chacune des Compagnies Giendra comptbe & l1'autre
de 1'intérét & six pour cent (6p. %) de la moitié
capital d'établissement de la partie du Chemin de fer
comprise entre la culéde du Pont de la Bidassoa, placée
sur son territoire et les aiguilles d'enitrée de sa dare,
déductbion Talte des frais généraux.

Le Chemin sera alors, dans la partie intsrna-
tionale, considéré comme composé ide deux Ligrnes parale~
14les a4 simple Voie.

L'une, & Vole Frangaise, prolong=ant jasqa'a

Irun-le Chemin de fer du Midi, et 1'asutre, & Voie
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2 ANNEXE

2 12 Comvention pssée le 4 Décembre 1863
ENTRE

LA COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER DU NORD DE L'ESPAGNE

LA COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER DU MIDI DE LA FRANCE.

24 SEPTEMBRE 18é7.

[’Art. 12 de la Convention ci-dessus désignée, et son complément qui fait
I'objet du 1° de I'Annexe du 26 Mars 1866, sont remplacés par les dispositions
suivantes, a partir du 16 Avril 1867.

Arr. 12.

Tout wagon sera déchargé et remis a la Compagnie propriétaire, au plus
tard dans le délai de trois jours (3 j.) aprés son entrée dans la Gare ferminus,
le jour d’arrivée non compris. ‘

Il sera payé une indemnité de trois francs (3') par jour d’absence, pour tout
wagon qui ne serait pas rendu dans le delai indiqué. — Dans le cas au, par
suite d'encombrement de sa Gare, oun pour loule autre cause, l'une des deux
Compagnies refuserait de recevoir un wagon a elle destiné, que la Compagnie
cédante offrirait de lui remettre, le délai de trois jours (3 j.) courra a partir
de loffre de la Compagnie cédante.

Toutefois, le délai ci-dessus fixé sera porté a cinq jours (5 j.) pour les wagons
appartenant & la Compagnie du Midi de la France, ou & celle du Nord de
PEspagne. (Letire de M. SureLt ¢ M. LicmareLier, du 27 Juillet 1867, et
Réponse de M. Lecuaterier @ M. Svrenr, du 9 Aodit 1867.)
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3" ANNEXE

o la Gomvenlion passée le 4 Décembre 1863
LA COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER DU NORD DE L'ESPAGNE

ET

LA COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER DU MIDI DE LA FRANCE.

13 Juiy 1884,

L'article 1% de la Convention ci-dessus désignée est modifié comme suit,
a partir du 1°7 Ayril 188§,

Arr. 14,

« Dans les réglements de comples & inlervenir entre les deus Compagnies, la valeur
» des monnaies sera calculée sur le pied ’'une Plécette pour un Franc.»

. L o o S



4™ ANNEXE

a la Convention passte s 4 Décembre 1863

ENTRE

LA COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER DU NORD DE L'ESPAGNE

ET

LA COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER DU MIDI DE LA FRANCE

DECEMBRE 1914

L’article 5 de la Convention ci-dessus désignée est modifié comme suit, &
partir du 1°* Janvier 1915 :

En principe, les trains sont expédiés a leur heure réglementaire de départ.

Par dérogation a cette régle générale, lorsqu'un train arrive en retard, mais
avant I'heure de départ du train correspondant de la Compagnie voisine, ce
dernier n’est expédié qu’apres 'achévement du service des voyageurs munis de
billets directs et de }l;\;’i!g(,es directs.

Lorsque le train attendu a un retard annoncé ne pouvant pas lui permettre
d’arriver avant I'heure réglementaire de départ du train correspondant, ce
dernier est expédié & son heure réglementaire de départ, & moins qu’un
délai d’attente n’ait été convenu entre les Services du Mouvement des deux
Compagnies. L'énumération des trains pour lesquels un semblable délai sera
prévu et 'importance de chaque délai seront fixées d’'un communp accord avant
la mise en vigueur des changements apportés aux horaires.

Dans le cas ol un train de voyageurs aura manqué sa correspondance
normale dans 'une des gares frontieres (Llendaye ou Irun), les voyageurs du
tFain en retard pourront, sur la demande du Chef de la gare frontiére appar-
enant a la Compagnie retardataire, étre acheminds par un train spécial
“qui sera mis en marche aux frais de la dite Gompagnie et i raison de 1 fr. 50
par kilométre de parcours, jusqu'a la gare de Bayonpe ou de Saint-Sébastien
Suivant le cas, pour y transporter les voyageurs et les bagages.

Dans le cas o il ne sera pas mis en marche de train spécial pour continuer
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apparlient 4 un Réseaun autre que ceux qui
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ennent d’étre désignési—la Station de départ enregistre les Bagages €
wur la Gare de-transit du Réseau du Midi sur ceux & Orléans, de

yon-MedlterranLe ou du Nord de PEspagne—_ , )
['Itinéraire suivi par les Bagages et par les Chiens estcelui du Vovyageur.
I 1 3

Paris-
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ageurs de celui-ci -qui seront munis de hillets directs
destination définitive par le train le plus prochain
desservant la station de destipation, quelles que soient d’ailleurs et la compo-

sition du train et la ou les classes de voitures contenues ordinairement dans

le train en retard, les voy:
seront acheminés vers leur

——

Art. B.
\ations du Midi. trafiquent difectement entre elles par lout

Toutes les S
pas-toutes directement avec loutes les

le train.
inéraire; mais elles ne trafiquent
tations des Réseaux étrangers.
Des Tableaux font connaitre colles de

’ irecte les unes avec les autres.

Fait L]tlillﬁli',‘ 3 Paris, le 17 V[Jl"s'f'lllili'l‘ 1914.
ces Stations qui sont en correspondance

e R

[.u et approuve : L.u el approuvé :
Pour La Compagnie des Chemins de fer Arrt. 6.
Les Ordres 175 et 232 sont annulés et remplacés par le présent Ordre

a Compagnie des Chemins de fer
du M.di,

du Nord de I'Espagne,

Pour L

-

Le Directeuwr de la Compagnie,

Signé : R. PAUL.

[J, /J,n,' cleur H’ i (.\HH]'J"!'_‘_."I(-’-"A
Bordeaux, le 24 Janvier 1870.

Signé : F. BOIX.
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G. Delmas. — Bordeanx
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ORDRE DE DIRECTION N° 277.

CONVENTION CONCERNANT LE SERVICE DE SURVEILLANCE
ET DE DOUANE SUR LES CHEMINS DE FER
DU MIDI DE LA FRANCE ET DU NORD DE L’ESPAGNE.

29 Aout 1864.

Le Déeret Impérial, en date du 28 Juin 1864, dont suit copie, sera appliqué
immédiatement sur le Réseau des Chemins de fer da Midi.
Bordeaux, le 29 Aotit 186%.

: PRESENTE :
Le Sous-Directeur de I’ Exploitation,
G. SIMON.

APPROUVE :
Le Directeur de la Compagnie,

SURELL.

PORTANT PROMULGATION DE’LA CONVENTION CONCERNANT
DOUANE SUR LES CHEMINS DE FER DU MIBI DE LA ¥

Du 28 Juin 1864.

NAPOLEON, par la grace de Dieu et la volonté nationale, ENpEREUR pES Fraxcars, 3 tous
présents et a venir, SALUT. s

Sur le Rapport de notre Ministre Secrétaire d'Et Département des affalirev-
élrangéres, e ]

RVICE DE SURVEILLANCE ET DE
ET DU NORD DE L’ESPAGNE.

AVONS DECRETE ET DECRETONS CE QUI SUIT :
ARt. Ier,

Une Convention ayant été conclue, le 8 Avril 186&,

b : nl {Mﬂll’lﬂspagne, pour
assurer le Service de Surveillance et de Douane sur les

hemins de fer du Midi de I
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Paris le 27 Juin 1864, la dite Convention, dont la teneur suit, recevra sa pleine et entiére

exéculion.
CONVENTION.

Sa Majesté I'Empereur des Francais et Sa Majesté la Reine des Espagnes, voulant
régler les mesures de Surveillance et de Douane applicables au Service international sur
les Chemins de fer du Midi de la France et du Nord de Espagne, de maniére a faciliter
et accélérer le transport des Voyageurs et des Marchandises, ont résolu de conclure pour
cet objet une Convention spéciale et ont, a cet effet, nommé pour leurs plénipotentiaires,
savolr :

Sa Majesté ’Empereur des Francais, M. Drouyn de Lhuys, sénateur de I’Empire, grand’
croix de son ordre impérial de la Légion d’honneur, de I'ordre royal et distingué de
Charles III d’Espagne, etc., etc., etc., son Ministre et Secrétaire d’Etat au Département

des affaires étrangéres;

Et Sa Majesté la Reine des Espagnes, Don Xavier de Isturiz, sénateur du Royaume,
chevalier de I'ordre insigne de la Toison-d’Or, grand’croix de I'ordre royal et distingué de
Charles 111, grand’croix de I'ordre impérial de la Légion d’honneur, ancien président du
Conseil des Ministres, premier secrétaire d’Etat, Ministre de lintérieur et Président du
Conseil d’Etat, son ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire pres Sa Majesté 'Em-
pereur des Francais;

Fl

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due forme,
sont convenus des articles snivants : —

Art. 1. La voie ferrée entre la Station francaise d’Hendaye et la Station espagnole
d’Irun est déclarée route internationale, ouverte pour les deux Pays & I'importation, a
Pexportation et au transit, sous la condition qu’entre ces Stations frontiéres et les Bureaux
de destination ou de sortie, les Lignes des Chemins de fer ne présenteront pas de solution
de continuité.

L action administrative s'étendra, pour chaque pays, sur la voie qui lui est réservée,
jusqu’a la Station étrangére, en ce qui concerne la surveillance de la route internationale.
Mais la compétence des tribunaux, si leur intervention est nécessitée par un accident ou
toutl autre événement, aura pour limite la frontiére des deux Etats.

9. Toutes Marchandises venant de France a destination d’Espagne, ou d’Espagne a des-
tination de France, pourront étre transportées sur la voie ferrée entre les Stations d’Hen-
daye et d’[run, tant de nuit que de jour, les dimanches et jours fériés comme tout autre
jour, sous les réserves et moyennant les conditions et formalités ci-aprés.

3. Chaque convoi portant des Marchandises sera accompagne :

1o D’une Feuille de Route distincte par lien de destination et d’un modéle uniforme
pour les deux Etats. Cette feuille, préparée par les soins des Administrations des Chemins
de fer, sera soumise au visa des Employés des Douanes au Bureau d’entrée. Elle relatera
le nombre et la nature des colis, ainsi que le nombre et le numéro des wagons; on y joindra
les documents présentant toutes les indications prescrites pour Padmission des Marchan-
dises en Espagne et pour les déclarations de Douane en détail dans les Etats respectifs;

2 D'un Acquit-d-caution déliveé par la Douane et destiné & assurer I'arrivée des
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Marchandises au lieu de destination, en vertu de I’'engagement souscrit sur cette Expédition
par le représentant de 1a Compagnie du Chemin de fer.-

&. Les Marchandises placées, a leur point de départ, dans des wagons a coulisses,
diment fermés a I'aide de plombs ou cadenas, ou sous biches plombées, seront dispensées
de la visite par la Douane aux Gares d’Hendaye et d’lrun. Les colis seront transbordés
dans un nouveau wagon (ui sera plombé. 1

Cette dispense ne 8’ ppliquera qu’aux Expéditions a destination des Douanes intérieures
ou Bureaux de sortie qui sont ouverts dans chaque Pays a ce genre d’opération, et dont la
nomenclature se trouvera aux Bureaux d’Hendaye et d’Irun. ’

Chacune des Parties contractantes stendra successivement cetle faculté aux autres
points oit viendront aboutir les Voies ferrées auxquelles le régime des transports internatio-
naux pourra étre applique.

5. Chaque convoi pourra étre escorté -par des Employes de Douane, soit dans le
parcours de la partie internationale, soit dans le reste du trajet, sans autres frais pour les
Administrations des Chemins de fer que obligation de les placer, soit & laller, soit au
retour, dans les convois, aussi prés que possible des wagons de Marchandises. Les Doua-
niers convoyeurs seront admis dans. les compartiments des Gardes de convois de
Marchandises.

Il est entendu que les Douaniers francais ne dépasseront pas, dans leur service d’escorte,
1a Station d’Irun, et, réciproquement, que les Agents espagnols garréteront 2 la Station
d’Hendaye.

6. Les convois francais de Marchandises viendront s'arréter a Trun, sur les Voies fran-
caises, ot ils resleront sous la surveillance de la Douane espagnole. Le transhordement,
qui devra avoir lieu dans le délai de vingl-quatre heures, seffectuera directement de
wagon 4 wagon, quand il agira de Marchandises destinées au transit ou dirigées sur une
Douane intérieure.

Il en sera de méme pour les convois venant d’Espagne qui arriveront dans la Gare
francaise d’Hendaye.

[es Compagnies se conformeront, pour‘les délais de transport, aux régles établies dans
charue Pays.

7. Tous colis pesant moins de vingt-cing kilogrammes ne pourra étre admis que dans un
wagon & coulisses.

Toule ﬂ_)i:;, ceux de ces colis qui formeront excédant de charge pourront élre placés dans
Jes caissés ou paniers agrées par la Douane du lieu, et mis sous plomﬁs ou cadenas.

[l pourra de méme étre fait u.angd de paniers, lorsque les colis ne seront pas en assez

grand nombre pour remplir un wagon.
8. A larrivée des Marchandises au lien de destination, elles seront déposées dans des

locaux spéciaux de la Gare, agrées par [ Administration des Douanes et susceptibles d’étre

fermés.
Elles y resteront sous la surveillance non interrompue des Employés des Douanes et en
seront enlevées pour l1a consommation, pour I’entrepOt ou pour le transit, aprés l'accom-

plissement, dans les délais voulus, des formalilés prescrites par les réglements de chaque

Pays.
Les Marchandises extraites de ces magasins pour le transit, sous le régime du présent

-
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4
\

— M7 —
réglement, ne seront soumises & la visite, ni au moment de I'enlévement, ni & la sortie du
territoire. :

¢ . T L £ .

9. La faculté accordée par I'article 2 aux convois de Marchandises de franchir la fron-

llel‘C:, tant de nuit que de jour, et les dimanches et jours fériés, est étendue aux convois
de Voyageurs, sous les mémes réserves. :

Les Douaniers convoyeurs seront admis dans les voitures de deuxiéme classe des Trains
de Voyageurs.

10. Les Bagages seront, en général, visités & la frontiére, a Hendaye et Irun

Néanmoins, toutes les fois que la demande en sera faite, soit par les Compagnies, soit

= = > = o o e 2 ¥ 3 3 . . = .
pai ](..\ Voyageurs, cette visite pourra élre reservee a une Douane intérieure spécialement
autorisée a cet effet.

On procédera, dans ce cas, suivant les régles applicables aux convois de Marchandises
et les Bagages, placés dans des wagons plombeés, seront accompagnés d'une Feuille dt;
Route, ainsi que d’une Expédition de Douane.

11. Les Trains francais de Voyageurs arriverontpar la Voie francaise dans la gare d’lrun
s Y 2 S - a . b x 2
en face du local que la Compagnie devra metlre & la disposition de la Douane, suivant
J'article 1%, et dans lequel se fera la visi i : &

7 5 § § ra la visil S ages, ar : S8 i
ol }\“1 b sl site de:-Bag?gek, articles de Messageries, etc.,
que ¢ demandera pas Expédition en transit ou sur une Douane intérieure

11 en sera de méme pour les convois espagnols qui arriveront a la Gare d’'Hendaye

12. Les Voyageurs ne pourront conserver avet eux, dans les voilures, ancun C(;“S con-
tenant des Marchandises soumises aux droits ou prohibées. ,

9 x Q 1 « Tyacal 1 4

13. Tous lesohjets passibles de droits, transportés par les convois de Voyageurs, restent
soumis aux conditions et formalités établies pour ceux dont le transport Seffectuera par
les convois de Marchandises ; seulement, le transbordement devra avoir lieu dans le délai g
de trois heures.

14. 11 pourra étre établi, pour le service des escortes, un poste de Douane espagnole &

2 e " F N " : >
la Gare francaise d’Hendaye, de méme quun poste de Douane francaise 4 la Gare espagnole
d’Irun. %

pes locaux seront, s'il y a lieu, disposés a cet effet, dans chaque Gare, par les Compa-
gnies, qui seront également tenues de fournira la Douane locale les installations matérielles
nécessaires a leur service. ;
; 15. Les A‘genl-s des Douanes qui pourront étre appelés i exercer leurs fonctions dans la
t;n:‘e étrangére seront revétus de leurs uniformes et porteurs de leurs armes

Yendant toute la durée de leur séjour s itoi isin, i :

eur séjour sur le lerriloire vois 3 ser i . Loi
B leur ] ur § oisin, ils seront soumis aux Lois
g P es contributions indirectes comme les autres étrangers.
ais ils ne se I i i jélis 2 i
i ar;e at.ronlt ni eux, ni leur famille, assujétis & la loi du recrutement, au serviece
3 g . SR e :
ne“esg ionale, aux prestations communales, ni aux impositions directes el person-

Pour le service et la discipli ’intéri

; cipline dans I'intérieur de la Gare, ils reléver i

de Vautorité de leur pays. s éveront exclusivement

1a :fc;n{;:ieAgents des Douanes qui, en exécution de la présente Convention, franchirf;qr

e m I'épcmr l? service de I'un ou de I'autre Pays, jouiront, sur le vu de leur uniforme
présentation de leur commission, de tous les droits ou priviléges que les Lois

- nationales accordent respectivement a des Agents officiels.
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Les mémes facililés, ainst que les immunités spécifiées 2 Iarticle 15, seront accordées
réciproquement aux Agents des denx Gouvernements el des deux Compagnies, pour les
actes de leurs fonctions sur le Chemin de fer.

17. Les locaux qui pourront étre occupés par la Douane de chaque Pays a la Gare
élrangére ou par les autres services se raltachanl au Chemin de Fer seront désignés par
I’apposilion des armes du dit Pays.

18. Les Administrations des Chemins de fer devront informer, au moins huit jours i
Pavance, les Administrations de Douanes des changements qu’elles voudront apporter dans
les heures de départ, de passage el d’arrivée des Trains.

19. Les Administrations des Douanes des deux Etats se communiqueron réciproque-
ment les Instructions el Circulaires adressées & leurs Agenis, concernant ’exécution des
présentes dispositions.

Elles prendront de concerl les mesures nécessaires pour que Jes heures de travail des
Employés des Douanes respectives soient mises. aulant que possible, en rapport avec les
besoins sainement appréciés du Service des Chemins de fer

9(). Toutes les fois que les Administrations des Chemins de fer de 'un et de 'antre Etal
ne parviendront pas 5 s'entendre, soit sur les différents points prévus dans la présente
Convention, soit sur les moyens drassurer la continuite du sorvice et de faciliter le com-
merce de transil, les Hautes Parties contractantes inlerviendront pour prescrire les
mesures nécessaires.

1. Avant I'ouverture des deux Chemins de fer, les Hautes Parties contractantes
Jentendront, s’il v a lien, sur les mesures que le nouveau mode de communication pour-
rait nécessiter dans le service des correspondances poslales, ainsi que dans celui des
communications télégraphicques.

99 1] est bien entendu que, par la présente Convention, il nest dérogé en rien aux
lois de chagque Pays, en ce qui concerne les pénalilés encourues dans le cas de fraude ou
de contravention, pas plus qu'a celles qui ont prononcé des prohibitions ou des restrictions
en matiére d'importation, d'ex] ortation ou de transit, el que ’Administration des Douanes
dans chague Pays, reste libre de faire procéder a la vérification des Marchandises et aux

autres formalités, soil aux Bureaux frontiéres, soit & la sortie par les ports, s'il exislail de
graves soupcons de fraude. .

93, L’Administration du Chemin de fer francais devra fournir a I’ Administration du
Chemin de fer espagnol. dans la Station d’Hendaye, les locaux néeessaires A I'établisse-
ment régulier de son service, ainsi qu'a Pabri de son Personnel d’Exploitation.

L’administration du Chemin de fer espagnol en agira de méme, dans 1a Station d’'Irun,
3 Pégard de I’Administration du Chemin de fer francais.

A moins de stipulations contraires concertées entre les deux Compagnies et approuvees
par les Gouvernements respectifs, chacune des Compagnies liendra compte a I’antre de
Pintérét 4 six pour cent du prix d’établissement des locaux occupeés pour les hesoins de
la Douane élrangére ou de son propre service.

94 A moins de stipulations contraires concertées entre les deux Compagnies el approu-
vées par les Gouvernements respectifs, 'Exploitation de la partie internationale comprise
entre les aiguilles extrémes des Gares d’Hendaye et d’Irun se fera dans les conditions

suivantes :

— 19 —

(‘:h::«m:r- des Compagnies tiendra compte a I'autre de I'inlérél, a six pour cent, de la
n_l(n.{n? du capital d’établissement de la partie du Chemin de fer comprise entre les '11:*niLIIES
d’entrée de la Gare et la culée du pont de la Bidassoa la plus rapprochée de Leq zlit:ruille‘s
(ce pont a été construit A frais communs). ¢

Snl%s toutes réserves des stipulations qui, dans le Cahier des Charges de chaque Com-
Pagme, réglent les conditions. d’établissement des Voies, le Chemin sera, dans la partie
internationale, considéré comme composé de deux Lignes paralléles a simple Voie .-'émtrées
par un espace ’ deux métges; I'une, & ' 1caise, pl‘ulh::;ﬂinl_ju«]n'.‘l Irun I:' (ihemiil
;zlﬂizfl;lft}ll;;"[sﬁ;g;;i autre, 2 Voie espagnole, prolongeant jusqu'a Hendaye le Chemin du

t_l‘h:nwu C_ompajuie appliquera ses Tarifs propres sur la Ligne qui lui sera affectée dans
Section internationale, sans que ces Tarifs puissent, en aucun cas, excéder, ;iuuul‘ lr
;.:;nua;:; sur le territoire de lautre Pays, le Tarif maximum accordé & la Conlpagnis;
étraugurc par son acte de concession; elle percevra les Recetles a son pre fil et fera, a ses
frais, les Dépenses de Traction et 1!']",\;']\"11.‘!lit_111 afférentes a cetle Ligne. s,
: Par exception et pour simplifier I'entretien et la surveillance de la Voie sur la partie
internationale, la Compagnie du Nord de 'Espagne sera chargeée de ce service. :

La Compagnie du Midi lui fournira les matériaux de sa Voie, et la Dépense de main-

savre. d'entreti et de surveillance de lew: i 3 ré ie
1 ) n et de surveillance des deux Lignes réunies sera parlagée enlre les

ypagnies au prorata kilométrique.

ement uniforme pour les Signaux et les détails du Service d’Exploitation
GOom c ho E I!‘\ e o { 3 . ar g 1 : . .
'_...m pour les heures de départ et d’arrivée des convois enire les Gares d’Irun et
ci. Hendaye, sera concerlé entre les Administrations des deux Compagnies et soumis a
Papprobation des Gouvernements respectifs. A
of . Ao 3 " nti Ailiod E H
'.l’- La présente Gonvention, rédigée en francais el en espagnol, sera ratifiée, el les
ratifications en seront échangées a Paris de slai : : & :
1s en seront échangées & Paris dans le délai de deux m u pl it, si fai
A ! é us tot, s1 fair
g pl ( 1 faire
En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Convention et y
! ont apposé le cachel de leurs armes. ' - :

AR b damic n - A 2y 4
. Fait & Paris. en double expédition. le 8 du mois d’Avril de I'an de grace 1864

L. S.) Signé DROUYN DE LHUYS.
L. S.) Signé XAVIER DE ISTURIZ.
\. " ARt 2.
« Notre Ministr Secrétaire d'E :
R nistre et Secrétaire d'Etat au Département des affaires élrangeres est charge de
I'exécualion du présent Décret o s
Fait au palais de Fontainebleau. le 28 Juin 1864.

: Signé NAPOLEON

‘ \r.u el scellé du sceau de I'Ftat : ; Par I'E .LI ‘\.

Le Garde des Sceaux, Ministre de la Justice el des Culle I a2 o s
S S, £

Signé J. BAROCHE. > Ministre des Affaires élrangeres,

Signé DROUYN DE LHUYS.

—— )




Agences cenfrale ot lnes” s,

Registres de Caisse
et de déclaration.

Feuilles de dabit et crédit.

Comptes ouverts.
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§4. — 0rgmgisatlon.

sont établies pour yemplir, soit a I'entrée, soit & la-sortie,

1. — Des Agenc ‘ i . ;
a Bayonne, H¢ndaye, Irun et Saint-Sébastien. Elles
,‘ p—

les formalités de Doua
relevent d’'une Agence
2. — Chaque Agence ti
1° Un Livre de Caisse;
2 Un Registre @ Souche,
et donne le compte total de toute : : 8. g
taire, soit pour droits de Douane paré:-; au Trésor, soit pour frais de formalité:
) £ clés suivanl tarif. i :
IILIZO:ZT:n:é:ortant les mémes indiLa{ioﬁ's constitue la Facture & remetire a la
J Voitwre. Le montant de cette Faclure est

.

nt le/ talon reproduit la Déclaration en Douane
I¢s sommes dues 2 I'Agence par le Destina-
|

Gare, et est joint & la Lettre d ’
payé immédiatement a I'Agence par la Gare, A titre de Débours. .

3. — Les Agences envoienl chaque jour a I'Agence Centrale une Feuille
établissant leur Débil et leur Cré#lit. 5 |

Le Débit est justifié par une Déclaration du Chef de'Gare indiquant les sommes
payées par lui dans la journée/ Le Crédit est justifié par les quittances des
paiements effectués par '’Agence, et, en outre, si faire s, peut, par une Décla-
ration de la Douane résumant les sommes & elle payées A ‘titres divers dans la
journée.

4.

‘eul indiquant ] ‘rations de la journée, ser-
Ces Feuilles, indiguant sommairement les opérations de la | ;

— 424 —

venl a la tenue, par I'Agence Centrale, d'une Comptabilité commerciale avec
Journal, Grand-Livre, Livre de Caisse, et toutes les écritures utiles.

Les Comptes principaux a ouvrir sont : Administration Centrale, Compagnie
des Chemins de fer du Nord de I'Espagne, Compagnie des Chemins de fer du
Midi de la France, Caisse, Produits, Débours, Frais Généraux, Dépenses des
Agences, Profits et Pertes, Compte spécial a chaque Agence.

I'Agence Centrale dresse, au moyen de la balance mensuelle des écritures, un
Compte donnant la situation de Faflaire, appuyé par le Compte des Agences par-
ticuliéres. Ce Compte est adressé 3 chacune des Compagnies intéressées.

6. — Les Agences sont débitées de toutes les sommes 2 elles payées par les Débit ot (rédit dos Agences.

Gares, par le Crédit du Compte Produits, pour le montant de la commission ;
elles sont débitées suivant tarif, par le Crédit duCompte Débours, de toutes les
sommes payées a ce titre.

Les Agences sont créditées - )

1° Parle crédit du compte Débours, de todtes les sommes payées pour les clients;

2° Par le débit du compte Dépenses des Agences, de toutes les dépenses
occasionnées par les diverses opérations de réception, de passages en Douane,
etc., etc., et dont PAgence Centrale se rembourse au moyen de la commission
payée par les clients;

3° Des versements faits des fonds disponibles, soit par le débit du Contréle
de la Perception, si le versement a lieu dans une Gare, soit par le débit de
I'Admiristration Centrale, si le versement a lieu 3 la Caisse Centrale, e Compte

*  du Contréle de la Perception se solde tous les mois par le débit de I'Administration

centrale;

&° Par le débit des comples qui concernent les paiements divers non spécifiés
ci~dessus.

Le compte de Frais Généraux est débité de toutes les dépenses ne pouvant
sappliquer i une opération déterminée, telles que :

Appointements et salaires, Dépenses du Personnel, Loyers divers, Chauffage
et Eclairage, Frais de Bureau,
- Ces €omptes se soldent par celui de Profits et Pertes.
R IZe compte Dépenses des Agences se solde par le débit du'comple Produits,

li, & son dour, est soldé par celui de Profits et Pertes.

pte P-roﬁts et Pertes est soldé en portant par moitié le reliquat, soit
€, Soit en perte, aux comptes des Compagnies du Nord de I’Espagne

Y

9. — Chaque mois, ou plus souvent si les deux Compagnies le décident, Compte général mensuel,




Controle.

Agence Centrale.
Comptable
ot Commis-Comptable.

Agence de Bayonne.

)

Agence d'Hendaye.

instant, controlées par

Agents peuvent opérer,

122 —

7. — L'Agence Centrale el les Agences particulieres peavent étre, a tout
des Agents délégués

n Commission.

des Compagnies inléressces. Ces

soit isolément, soit e

£ — Attributions.
8. — L’'Agence Centrale dirige le Service et en prend la responsabilité.
9. — Dans chaque Agence, le Comptable établit les éléments de la Compta-
da Chef de I'Agence.

bilité commerciale indiguée ci-dessus, sous la responsabilité
[a Caisse de I'Agence lui es! confiée;
dont le taux est égal

il en est |‘1‘~pnﬂ-;\hlt‘.
Il fournit un cagtionnement i celui d'une année de
traitement. ‘
Un Commis-Comptable, placé sous ses ordres,

10. — L'Employé principal de Bayonne est chargé de‘toute
la sortie et la réexpédition des Marchandises ; il

as de réexpédition par

aide a remplir ses fonctions.
s les formalités de

Douane a remplir pour I'entrée,
les notes consulaires inelispr_llh‘:llmlus dans tous les c

L'l’ée
Bayonne el Saint-Sébastien,

le service maritime établi entre
rations de Douane, s'il y a lieu.
renseignements p riés sur

et revise les Décla-

Dans les cas ou les ces déclarations seraient
insuffisants, il peut les compl
au besoin a 'Agence, €s
il est bien entendu que
en ce (ui concerne la classi-
1, 'Expédition est différee

iter en faisant linventaire du contenu des colis.
Un emballear, attaché ¢ chargé des déballages el réem-
ballages nécessités par si le contenu
aisse un doute dans l'esprit.de I'Agent,
selon les termes de 'Arance
a 'Expéditeur.

la Comptabilité, est placé sous

cette [_m[aéz'alﬂinn:

d’un colis |
fication des Marchandises,
ot des renseignements sont demandés

Un Employé, plus particulicrement chargé de

ses ordres.

L'Agence de Bayonne remplit, en oulre, pres de |
la Régie des Contributions Iadirectes, les formalités prescrites pour
et la décharge des acquits-a-caution accompagnant les Marchandises
e de Bayonne & Saint-Sébastien.

Déclarations de sortie des

a Douane Francaise et de
la sortie de

France,
dides par la voie maritim
d’'Hendaye est chargée des
de la déch
vision des Déclaralions incom-
ment des formalités de

l'("t',\p(‘
11. — L'Agence

Marchandises entrant en Espagne par Irun;

Jarchandises; de la ré

pletes destinées 2 la Douane Espagnole ; de Paccomplisse

Marchandises importées d’Espagne par ce point.

cet Agent, est chargé des

arge des quuils—e‘n-cuulinn

de régie accompagnant CES )

Douane a remplir pour les
Jacé au besoin sous les ordres de

Un emballeur, |

déball S
eballages ‘e
- ages et reemballages des Marchandis
i Marchandises
12 L'A
=. — L'Agence d’Irun rempli
N tH ‘ d’Trun remplit toutes les formalités de
sortie; elle soccupe notamment de | ot

nécessités par e i
fe: par ces diverses

‘ : Douane & l'entrée ou
relatifs aux Marchandises destinées i 1 acquittement des droils de Douane
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N°. 9.
OBDBE N° 272 (SERIE DE 1872).

[Sule aux Preseriptions de sesvice - indiquées & IArt; 72 du présent Ordre.)

ESPAGNE.

Trafic direct et relations avec la Compagnie du Nord de I'Espagne.
Trafic direct entre les Compagnies de I'Orléans, du Midi de la France,
du Nord de I Espagne, de Saragosse & Pampelune et de Saragosse ¢ Barcelone.

25 JUIN 1876.

1. — Les prescriptions relatives au Trafic direct et aux relations avec la
Compagnie du Nord de I'Espagne et au Trafic direct entre les Compagnies de
I'Orléans, du Midi de la France, du Nord de I'Espagne, de Saragosse a
Pampelune et de Saragosse a4 Barcelone sont indiquées dans les Chapitres et
Annexes suivants :

Pages

Chapitre I. Gare ferminus du Nord de I'Espagne et Gare terminus du Midi .. ... W:‘J

— IL..: Voysgeurs... .. cvicois Koiatei oe o e SR A R S AR ESS 2

- EEL. Bagages ot Chiens.. Jov.ivu nibooh BRI 0 . 5605 4050 U105, 1u e 4

—_ IV. Marchandises & Grande et & Petite ViteSse. . .....0oeunusnrn s, 6

— N Transmissionsi i3, .. o, . oh o B e 5= < = o /a ke s ) o e ]

- VL. Riglement des comPLes. . ... .saeehe st e essonsnnonnnnnns g 9

— VEE, TrainB, oo . cuiviveiirini B - 01D TR ey 10

— VELL,  Mstéril roulants’ ...k .00 BOBOIES B 03 kbl oD b 3 4 11

— EX.  Ricoites & dépenzes.. .. /oD - o 12
-— X. Décret du 28 Juin 1864, portant promulgation de la Conceniion
concernant le Service de surveillance et de douane sur les Chemins

de fer du Midi de la France et du Nord de YESDaogna ... il odi ], 13

— XI. Prescriptions de service. ...... e A R e R 17

Annexe 1. Nomenclature des Stations du Midi, de U'Orléans et du Nord de I'Es-
pagne, en trafic direct pour les Voyageurs, les bagages et les chiens.
Nomenclature des Stations de UOrléans, du Midi, du Nord de
UEspagne, de Saragosse i Pampelune et de Saragosse ¢ Barcelone,
en trafic direct pour les Voyageurs, les bagages et les chiens....... 19

T2 2. Type et couleurs des Billets déliorés par le Nord de 'Espagne. ... .. 21
— 3. Ezpéditions dont le transport ne peut éfre accepté. — Expéditions
dont le transport n'est accepic qu'en port payé. — Expéditions de
fruits & destination de Paris.................... cae it Ol P 22
- Jéf' Srgict,ds bgencepn Doyang, o.oioyvoyoy W AL Y A & itin
yH o T el A ?1.7¢4 decaedie de n..// Yo Je 3 & )7@.“ sewr Ao o (44} 2 !%yu == = e o

La nomenclature ci-dessus devra étre modifiée ou complétée a la main, i
mesure de la publication de nouvelles Annexes.

Nomenclature

des

Chapilres et Annexes :

Modifications wiiérieures,

3




Gare terminus

du Nord de I'Espagne.

Gare terminus
da Midi.

Siations admises

a trafiquer.

Approvisionnement
des Biilets.

Délivrance de Billets

a prix réduits :

Stations qui ne sont pas
en relations

T e

CHAPITRE L

GARE TERMINUS DU NORD DE L'ESPAGNE ET GARE TERMINUS DU MIDL

2. — « Au point de vue de la transmission des transports :

» 1° La Gare de la Compagnie du Midi & Hendaye est considérée comme la Gare
» terminus du résean du Nord de I'Espagne, pour les Voyageurs et leurs bagages, ainsi
» que pour les marchandises 4 grande ou a pelite vitesse provenant du résean du Nord de
» I'Espagne pour le réseau du Midi;

» 2 La Gare de la Compagnie du Nord de I'Espagne a Irun est considérée comme la
» gare terminus du réseau du Midi, pour les Voyageurs el les bagages, ainsi que pour les
» marchandises & grande ou a petite vitesse provenant du réseau du Midi pour le résean
» du Nord de 'Espagne. » (Concvention, art. 1.

CHAPITRE 1.

VOYAGEURS.

3. — «Sont admises & trafiquer directement entre elles pour le service des
» Voyageurs el de leurs bagages et chiens, ¢’est-a-dire sont admises & délivrer des billels
» directs et i faire Penregistrement jusqu’a destination, les Gares et Stations désignées »
(Convention, arl. 6):

1° qu § 1 de ' Annexe n° 1 cijointe, pour les Stations du Midi, de I'Orléans
et du Nord de I'Espagne ;

90 au § 2 de I'Annexe n° 1 cizjointe, pour les Stations de 1'Orléans, du Midi,
du Nord de I'Espagne, de Saragosse & Pampelune et de Saragosse a Barcelone.

. — Les Stations du Midi désignées a I' Annexe n° 1 sont approvisionnées,
pour les trois classes, par Jes soins du Chef du Controle des Recetles, de billets
3 destination fixe, de place entiere et de demi-place.

5. — 1l n'est délivré de billets directs a demi-place quaux enfanls Agés
de trois a sept ans et accompagneés.

Les Voyageurs, aulres (ue ceux indiques a I'alinéa précédent, auxquels la
Compagnie du Midi accorde la demi-place ou le quart de place, ne regoivent
des billets que jusqu’'a Irun. Ils prennent dans cette Station de nouveaux billets

pour leur destination définitive.
Lorsqu'un Voyageur demande un billet direct en destination d’une Station

S
espagnole pour laquelle la Station du Midi nest pas aulorisée a en délivrer,
celte Station ne lui délivre un billet que pour Iruu.

Lorsqu’un Voyageur demande & suivre un itinéraire indirect pour se rendre a
une Slation espagnole, le Receveur lui délivre :

un billet direct jusqu’a la Station destinataire, si cette Slation est en trafic
direct par I'itinéraire désigné ;

un billet direct jusqu'a la Station de jonclion en trafic direct qui se trouve
sur l'ilinéraire désigné, si la Station destinataire n’est pas en trafic direct par
cet ilinéraire.

6. — Dans chaque Station du Midien trafic direct avec 'Espagne, un Registre
du mouvement et du produil des Voyageurs (C. 5) est ouvert pour la compta-
bilité des billets se rapportant aux Chemins espagnols.

Toutefois, dans les Stalions ou le trafic direct est de peu d’importance, il
n'est pas ouvert un registre spécial pour ce trafic, mais le Registre (C. 5)
affecté au service intérieur du Midi est divisé en plusieurs parties par des onglets:
I'une de ces parties est affectée ala comptabilité des billets se rapportant aux
Chemins espagnols.

, ;

7. — Les Bordereaux du mouvement et du produit des Voyagewrs (C. 2,
Nord de UEspagne) sont établis d'aprés les reégles adoplées pour les
bordereaux du service intérieur de la Compagnie du Midi el comme si la
Station délivrait un billet propre au réseau du Midi et un billet propre au réseau
du Nord de I'Espagne. g

Un Bordereau (C. 2, Nord de UEspagne) est adressé chaque dizaine au
Controle des Receltes, alors méme que la Station n'a délivré aucun billet
pendant la dizaine.

Les Stations qui ne sont en trafic direct qu'avec Saint-Sébastien n’établis-
sent pas de Bordercau (C. 2, Nord de UEspagne); elles mentionnent les
billets délivrés sur le Bordereau (C. 2, Midi) dans le cadre a ce destiné.

8. — Les inscriplions sont faites sur le Registre (C.3) et le Bordereau (C. 2)
dans I'ordre adopté pour les billets Midi, mais en prenant Madrid pour téte de
ligne.

9. — Les produits afférents aux Chemins espagnols figurent seuls sur les

imprimés affectés a ces Chemins.
Les produits aiférents a la Compagnie du Midi, jusques ety compris Irun,
figurent sur les imprimés affectés au service intérieur du Midi, conformément

aux prescriptions qui réglementent la matiére.

Ttinéraire indirect,

Registre (€. 3).

Bordereaun (€. 2).

Inseription
sur le Megisire
el le Horderean,

Produits.
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Type 10. — Les billet
€l coulenrs (og Billets,

sont conformeg

:
ST |

S directs, délivrég Par les Stations gy N

deurs indiqués 3 Vdnnexe no 9 ci-jointe.

Iarrivée dog mains deg Voy

els du service intérieur du Mj
ecueillis (. 4) dans Pordre indiqué

par Slation de départ ey envoyés
comprenant que deg billets esp

ord de I'Espagne,
Bitlels recueiljis 11, — L billets recueiliis a
de I'Espagne sont, comme Jeg by
U'Etat deg billets

réunis en Paquets

ageurs venant

un seul groupe ne

CHAPITRE 113

BAGAGES ET CHIENS.

Stations admises

A trafiquer,

* souche. La feyj]je suivra jusg

5
ie expéditrice par la i terminus, aprés ace
» Compagnie Prenante, » (C’onn:ention, art. 7.)
o g bag,

inscrite sy le bille

Em‘ogistn'mmt :

ages et les chiens pe sont enregistrég que pour la Station
t de place,
Le droit d'em‘cgistrement de 0 fr. 10 c. n'est percy qu'une fois, ay départ,
au profit de g Compagnie qy Midi.

Les excédants

arifs soudés (

z

Dot rf'wrr'ryialwnm'nt.-

Laxe deg exeddants,

de bagages ay del

a des franchises légales
es diverses

Compagnies 3 traverser,

d’une Station dy

il
un billet unique, on a soin de marquer les deyy
a I’emporte—piéce.

45, 0 Lenregistrement de

sont taxés d’aprés
Billets doabes, 14. — Lorsque pour afjep
est délivré deyx billets et non

billets de Ja lettre B,

Midi & une Station espagnole,

Imprimés en usage ;

s bagages et dog chiens est f;
Registye (e. 9);

ait :
bagages et chiens (C. 9

) affecté Spécialement ayy
toutefois, dang les Stations ou le trafic direct
d’importance,

gistre spécial Pour ce frafic, majs le
Registre (C. 9 6 au service intérieur dy Midi, est diyisg en plusieurs
parties par des onglets : I'une e Ces parties ogt affectée ;
des bagages ef

a la comptabilijté
des chiens se rapportant ayyx Chemins espagnols,

1° sur up Registre deg
Chemins espagnols;

est de pey




Mo
—_— ) -

La réparfition des Receltes en Produils Midi et en Produils espagnols
est faile sur le Registre (C. 9) dans les deux colonnes a ce destinées.

Les totaux du Registre (€. 9) affecté au Nord de I'Espagne sont reportés a
la récapitulation qui figure au verso du Registre (C. 9), affecté aux bagages et
aux chiens du service intérieur du Midi ;

20 sur une Feuille de route (C. 10, Nord de UEspagne) de couleur bleue.

La Feuille de roule (C. 10, Nord de PEspagne) a trois compartiments (1) :

le compartiment n® 1 est le bulletin & remetire au Voyageur;

le compartiment n® 2 est la Feuille de roule a remeltre i la Compagnie du
Nord de I'Espagne el qui doit suivre les bagages jusqu’a leur destination ;

le compartiment n® 3 est la feuille a détacher a Irun (voir art. 17 et 18).

Les divers compartiments de la Feuille de route (C. 10, Nord de UEspayne)
sont remplis, par le Receveur au départ, sans &tre séparés; ils accompagnent
dans cet état les bagages et les chiens jusqu’a Irun.

Le Receveur au départ n'indique sur la Feuille de route (C. 10, Nord de
UEspagne) que le (otal du prix réclamé au Voyageur; la répartition des
recetles en Produits-Midi et en Produits Espagnols est faite au Controle des
Recettes.

46. — A l'arrivée a la station d'Trun, la (ransmission des bagages et des
chiens est faite aux Agents de la Compagnie du Nord de I'Espagne avec les
Feuilles de route (C. 10, Nord de UEspagne).

17. — L’Agent de la Compagnie du Midi, aprés avoir terminé la transmission
des bagages et des chiens, relire le compartiment n° 3 de la Feuille (C. 10,
Nord de UEspagne) : il le fait signer ensuite par I'Agent du Nord de 'Espagne,
qui, a partir de ce moment, est responsable des bagages et des chiens inscrits
sur la Feuille (C. 10.....) laissée entre ses mains.

18. — Tous les compartiments n° 3 détachés pendant une méme journée
sont envoyés au Contréle des Recettes.

19. — Les enregistrements de bagages ou de chiens qui, 2 la transmis-
sion & la Compagnie du Nord de I"Espagne, donnent lien a des réserves pour
avaries, retards, manquants dans les colis, manquants de poids, fausses

ll) La FPewille de voule (C. 16, Vord de U Espagne, Saragosse-Pampelune el Saragosse-
Barcelone) cst a cing compartiments, y compris le Bulletin.

La wewille de roule (@rléans, Vord de UEspagne, Saragosse-Pampelune ef Sara-
gossc-Barcelone) st i 6 compartimenls, y compris le Bulletin. 2

Rn"im'filx‘mr dles recetles

Fewille de roule;

Répartition des recettes

Remise

b la Cie cessionnaire.

Retrait

des Compartimenis no 8.

e et

Récapitulation
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des Compartiments no 3,
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directions, irrégularités de Douane ou de Régie, elc., sont transcrits sur un
Releve des irreéqularités (N. 18 nouveau).

La copie du libellé des réserves consenties en faveur de la Compagnie du
Nord de I'Espagne est faile en regard des arlicles qui y ont donné lieu et
elle est signée contradictoirement par I’Ageni de chaque Compagnie.

Il est ensuite opéré comme le prescrivent les Ordres 236 et 237
(Serie de 1872).

20. — Toutes les prescriptions édictées pour le service intérieur du Midi sont
applicables aux bagages el aux chiens en destination du Nord de I'Espagne en ce
qu'elles n'ont pas de contraire aux dispositions ci-dessus. Feutefois—tafranchise

p 3 -

24. — L’art. 3 de la Loi du 22 Janvier 1872, qui gréve d’un droit de 10
tout colis a la sortie de France et a 'entrée pour frais de statistique
commerciale, n'est pas applicable aux colis enregistrés comme bagages qui
les Voyageurs ou les Emigrants (Circulaire n° 1189, du
24 Janvier 1873, du Directeur Général des Douanes).

accompagnent

CHAPTRE 1V.
MARCHANDISES A GRANDE ET A PETITE VITESSE.

22. — « Chaque Compagnie cédante accompagnera la remise des marchandises d’un
» borderean énoncant les jours et heures de la remise, la provenance réelle, la slation
» expéditrice, les marques et numéros, nombre, nature, poids du colis, les noms et
» adresses des expéditeurs et deslinalaires, le délail des frais pergus ou & percevoir
» afférents a la Compagnie cédante.

» Ce bordereau sera établi de facon & faire ressorlir clairement les sommes au débit et
» au crédit de chaque Compagnie.

» A ce bordereau seront joints, pour chaque expédition, une lettre de voiture ou récé-
» pissé, et, 8'il y a lien, des piéces de douane, ete.

» Ce hordereau servira de déclaration d’expédition pour la Compagnie prenante.»
(Coneention, arl. 8.)

23. — Lesexpéditions sous régime de douane, en grande ou en petite vitesse,
de France vers I'Espagne donnent lieu, pour ce qui concerne le service de la
Compagnie, aux mémes écritures que les marchandises ordinaires. (Art. 28,
Instruction n° 135 bis).

\ VoI
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24. — A ces écritures est annexé, apreés y avoir été relaté, une déela-
ration de douane en double exemplaire établie et signée par Uexpéditeur.

Cette déclaration n’est pas nécessaire pour les marchandises d'origine fran-
Gaise et peut étre remplacée par une simple copie textuelle, sur papier libre,
du certificat d’origine ou de la facture détaillée de la marchandise.

Cetle copie, revétue de la signature de I'expéditeur, doit porter, suivant le
cas, la mention : « Cest copie de la facture originale » ou « Clest copie du certificat
d'origine ». Les déclarations donnent toutes les indications exigées par les
douanes étrangéres. Elles indiquent, conformément au tarif des Douanes espa-
gnoles (Arancel) :

le nombre de colis;

les marques, numéros et nature de chaque colis;

le poids brut de chacun;

le poids, la quanlité ou mesure de chacune des marchandises qui y sont
conlenues;

enfin, la spécificalion détaillée de la nature de ces mémes marchandises.

La Station expéditrice porle ces dispositions & la connaissance des expédi-
teurs, et les prévient que’la Compagnie du Midi décline toule responsabilité
pour frais, amendes, confiscations, elc., résultant des renseignements irréguliers
ou incomplets qui pourraient étre contenus dans la déclaration de douane.

Les Déclarations de douane (€. 151) sont fournies gratuitement aux expé-
diteurs.

25. — Lorsque les expéditeurs désirent prendre a leur charge les opéralions
et formalilés en douane, pour I'importation des marchandises en Espagne, el
les faire effectuer par un correspondant de leur choix, la station expédilrice,
suivant les dispositions des tarifs communs franco-espagnols en vigueur, leur
fait inscrire sur les déclarations d'expédilion la mention :

« Opérations en Douane & faire a la frontitre, par M. (nom du correspondant choisi)

» demeurant it . .

............................................... s s s

26. — Sauf les exceplions mentionnées aux §5 1 et 2 de I’ Annexe n® 3 ci-
jointe, toules les expéditions en destination de I'Espagne sont acceptées aussi
bien en port di qu'en port payé.

Les expéditions de fruits en deslination de Paris font I'objet des mesures
mentionnées au § 3 de I' Annexe n° 3 ci-joinle.

21. — Toutes les expéditions, soit en grande, soit en petite vitesse, faites

pour les expéditions.

Décolaration de douane.

Opérations en donane
i la frontidre :

Eupéditions

de France en Espagne;

Eapdditions

' Espagne en France.,

linprimés en usage
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par les Stations du réseau du Midi a deslination des Chemins espagnols, sont
établies sur les formules ordinaires du service intérieur du Midi.

28. — La taxe Midi des expéditions faites soit en Port di, soit en Port
payé, est élablie jusqu'a Irun et portée intégralement aux produits du Midi.

La taxe espagnole des expéditions failes en Port payé pour les parcours
situés au-dela d'Trun est portée sur les piéces complables, au titre : Au-deld.

29. — Pour chaque expédition il est établi un Réeépissé franco-espagnol
(C. 17) ou (€. 35) suivant que I'expédition doit étre faite en grande vitesse ou
en petite vitesse.

Le Récépissé franco-espagnol suitla marchandise jusqu’a deslination définitive.

30. — Les marchandises de grande ou de pelite vitesse a remettre par la
Compagnie du Midi a la Compagnie du Nord de 'Espagne sont portées, par les
soins du Chef de gare d'Hendaye, sur un Bordereau (C. 60). Ce Bordereau
est établi sur feuille distincte pour la grande vitesse et pour la petite vitesse.

Les marchandises accompagnées du Bordereau (C.60) et des piéces & I'appui,
sont remises & Irun & la Compagnie du Nord de I'Espagne chargée d'en faire la
réexpédition.

La remise est constatée par 'émargement que I'agent du Nord de I'Espagne
donne sur le Bordereau (C.60) quiest conservé par le Chef de Gare d'Hendaye.

34. — Lorsqu'il y a lieu & réserves, il est procédé conformément aux dispo-
sitions de I'art. 6 de I'@rdre 186 (Strie ve 1872) et des Regles a suivre; ensuile
il est opéré comme le prescrivent les Ordres 256 et 257 (Serie e 1872).

32. — A la fin de chaque journée, les Bordereauwx (C. 60) partiels sont
récapitulés par totaux de Bordereau (C. 60) et par catégorie de vitesse.

En outre cetle récapitulation reproduite sur un Bordereau (C. 60 Conlrile),
distinct pour chaque vitesse, est expédiée, par le Chef de gare d'Hendaye, au
Contrdle des Recettes du Midi, pour servir a établir les comptes réciproques
des deux Compagnies.

33. — Toutes les prescriptions du service intérieur du Midi, relatives aux
expéditions et aux arrivages de grande et de petite vitesse, sont applicables aux
transports en destination de I'Espagne, en ce qu'elles n'ont pas de contraire
aux dispositions du présent Ordre.

34. — Toutes les dispositions qui précédent, en ce qui concerne la compta-
bilité des transporls de la France sur I'Espagne, sonl applicables aux transports
de I'Espagne sur la France.
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CHHAPTRE V.

TRANSMISSIONS,

35. — «La transmission des transporls de Compagnie 4 Compagnie, la reconnais-
sance ainsi que la réexpédilion, quand il y a lieu, s'effecluent toujours dans la gare
terminus du réseau cédant.

» Pour I'exécution de celle disposition et de toule opération contradictoire, chaque
'Compagnie détachera dans la gare de lransmission située sar le réseau de 1'aulre
Compagnie, un ou plusieurs agents payés par elle el chargés de ses intéréls. Chaque
Compagnie fournira dans ses élablissements un local convenable pour recevoir les
Employés de I"autre Compagnie.

» Chacune des Compagnies paiera I'intérél & six pour cent (6 p. °/,) du prix d’élablisse-
ment des locaux occupés par elle dans la gare de 'autre Compagnie.

» Les Employés du Chemin de fer du Midi seront, pendant leur séjour dans la gare
d’Irun, pour tout ce qui concerne la sécurité, le mouvement des trains, sous les ordres
du Chefl de gare espagnol d’Iran, el réciproquement pour les Employés espagnols dans
la gare francaise d’'Hendaye. (Convention, art. 2.)

36. —> Chaque Compagnie prendra les mesures nécessaires pour assurer l'accom-
plissement des formalilés de douane pour Padmission des marchandises sur son
Lerriloire.

» Les marchandises dont I'admission n’aura pas élé aulorisée par la Dounane, seront
rendues par Bordereaws (C. 60) « i la Compagnie cédanle et rapportées par elle
surle territoire d’origine, & raison de 1 cenlime (0',01) par tonne et par kilométre pour
la grande el la petite vitesse. » (Convention, art. 13.)

Ces marchandises rendues donneront lieu a des écritures et enregistrements
réguliers,

CHAPITRE VL

REGLEMENT DES COMPTES.

37. — «Les comples de trafic réciproque seront arrélés el échangés tous les dix
» jours (10 jours) entre les Controles des deux Compagnies. »

38. — « Tous les dix jours (10 jours) le Controle de la Compagnie dont le solde sera
» débileur, établira un mandat de I'importance de ce solde au profit de la Compagnie
» créanciére; ce mandat sera payé immédialement (Lettre 8727 de M. Surert @ M. Sivon
» du 9 Décembre 18635.) (Convention, art. 17, 1 Annexe.)

39. — «Dans les réglements de comptes 4 intervenir entre les denx Compagnies, la
3

Transmisslons :

Agents & ddtacher ;

Tutérét @ 6 0/0;

Autorité dont les
Employ's relbvent

Formalités de dovane

Marchandises

refusfes par la dowane,

Epoques fisées.

Mandat.

Valeur des monnaies.
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Récéy » valeur des monnaies sera calculée sur le pied de dix-neuf réaux pour cing francs. »
franco-es; (38 réaux pour 10 fr.) (Convention, art. 14.)

CHAPITRE VIL.

TRAINS.

=y 0 R el

Service des Trains 40— ¥ Réseau des voies francaises élant dans chaque gare terminus distinet du
réseau des voies espagnoles, le service des Lrains et I'usage des machines est réglé de
la maniére suivante :

Manceurres ; » Aussitot aprés larrivée d’un train de voyageurs, la machine passera de téte en
queue du train et le raménera haut le pied, dans la gare de sa nationalité.

» Aprés Uarrivée d’un train de marchandises, la machine fera toutes les manceuvres
qui lui seront ordonnées par le Chef de la gare terminus pour remiser les wagons sur
les voies accessibles par aiguille; elle fera de méme toutes celles nécessaires pour
reprendre sur les voies accessibles par aiguilles les wagons vides et en composer un
train vide qu’elle raménera dans la gare de sa nationalité.

» Pour les trains mixles, la machine remisera les wagons pleins et reprendra dans les
Résumé des griy, conditions ci-dessus les wagons vides, et, en les adjoignant aux voilures A voyageurs,
elle en formera un train mixte & ramener haut le pied.

» Chaque Compagnie prend I'engagement de ne faire des machines de Pautre Compa-
gnie que I'usage strictement nécessaire dans les conditions qui viennent d’étre définies,
Phiie it » Il est enlendu qu’en cas de nécessilé les machines d’une Compagnie pourront prendre
dans la gare de l'autre, I'eau qui leur serail nécessaire. » (Convention, art. 3.)
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Tralds én retard, NG orsquun train de voyageurs de 'un des Réseaux, désigné comme élant en
correspondance-avec un train de autre réseau, ne sera pas arrivé trente mlnut&;l)ﬂ)
au moins avanl heure rézlementaire da départ du train correspondant,1es bagages des
Voyageurs munis de billets directs pourront étre retardés jusquau train suivant.

» Lorsque le train ne sera pas-arrivé & I'heure réglementaire de départ du train
correspondant, ce dernier pourra étre expédié sans allendre le train en relard. Dans
ce cas, les Voyageurs du train-en retard munis de billets directs seront acheminés vers
leur destination définitive par le train le plus prochain desservant la Stlation. de desti-
nation, quelles que soient d’aillenrs et la wmpnsmnn du train et la classe ou les classes
des voitures (1). » (Convention, art.

L]
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(*) Ces dispositions sont complétées comme suit par la Mécision prinistériette du 14 janv. 1867:

« L'Administration a voulu qu'en cas d'irrégularité dans la marche des convois, tout voyageur
ayant manqué la correspondance piit ére admis, sans supplément de priz, a partir par le plus
prochain train, ce train ne fiit-il composé que de voitures de 1** classe et le Voyageur ne fit-il
nanti que d'un billet de 3™ classe. — Mais il ne suit pas de 1 qu'un Voyageur muni d'un billet de
1™ classe soit nécessairement tenu de partir par un train omnibus, si ce train est le premier qui

s




CHAPITRE VIII.

MATERIEL ROULANT.

42. — (1a réparation el I'entretien normal du matériel s'effectueront par les soins
el au comple de la Compagnie propriélaire da matériel. » (C

onvenlion, art. 9.)
43. — . Chaque Compagnie, sur le parcours commun entre les deux Gares, est
responsable des fautes de ses Agents, quelles que soient leurs conséquences comme
accidents, avaries de malériel, ele.

=

» Quant aux avaries qui seraient causées au malériel d’une Compagnie dans la Gare

de I'autre Compagnie, afin d’éviter toute contestation et de bien préciser la responsa-
bilité, il sera dressé contradictoireme

=

nt, au moment ou les véhicules avariés s’échan-
geronl, un bulletin descriptif des avaries el estimalif de

s dépenses & faire pour les
réparer. Ces bullelins, établis en double, seront envoyés i 'Administration Centrale
des deux Compagnies qui se feront comple tous les trimestres.

» Les travaux de réparation du matériel, molivés par des avaries ou

=

accidents, seront
» effectués par les soins de la Compagnie propriétaire du matériel.

» Dans le cas ot un wagon d’une Compagnie amenant des marchandises  autre
mal conditionné ou en mauvais élat, et pourrail occasionner,

serait
soit des avaries a la

=

marchandise, soil des accidents dans les mancenvres, le fait

sera constaté contradictoi-
rement a 'arrivée du train dans la gare

terminus, et alors la Compagnie propriétaire
du wagon sera responsable. La Compagnie deslinataire pourra, au besoin,
d’admeltre de pareils wagons dans la gare de tr
art. 10.)

refuser
anshordement. » (Convention,

44. — «Les biches, cordes et prolonges d’une Compagnie ne pourront dépasser sa
» Gare ferminus el ne pourront étre employées par autre Compagnie qui devra les
» renvoyer avec les wagons vides. » (Convention. art. 11.)

45. — «Tout wagon sera déchargé et remis i la Compagnie propriétaire, au plus

o quitte la Station, et si ce Voyageur, voulant profiter des avantages qu'il a entendu s'assurer en
» payant le prix le plus élevé du tarif, trouve préférable Q'attendre lo dé

» Ainsi pour M. X... qui était moni d’un billet direct de ¢l
» train de correspondance devait étre, non pas le premie
» Bayonne, mais le premier (rain express qui pouv
Ministérielle du 14 janvier 1867.)

« Si par suvile de l'arrivée tardive de I'express espagnol, la correspondance est manquée a
» Hendaye, et si, dans ce cas, la poste francaise exige la mise en marche d'un train spécial, les
» frais de ce train seront & la charge du chemin de fer du Nord de I'Espagne. » fLettre de M. SureLL
a M. Smwow, n° 2777 du 5 novembre 1871,)

part d'un train express.

asse de Madrid i Paris, le véritable
r train quelconque partant de la gare de
ait le conduire & destination. » (Bécision

Réparation et entretien

du Matériel roulant ;

Responsabilité des Agents

en cas de faute ;

Avaries au matériel »

Wagans dont Fadmission

Biches, cordes el prolonges

Déchargement du Matériel :
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tard dans le délai de trois jours (3 jours) aprés son entrée dans la gare ferminus, le
jour d’arrivée non compris.

Fients povr rotard » 11 sera payé une indemnité de trois francs (3 fr.) par jour d*absence, pour tout wagon
dend Lo vemise, dek wnagoniss qui ne serail pas rendu dans le délai indiqué. — Dans le cas o, parsuile d’encombrement
de sa gare, ou pour toule autre cause, 'une des deux Compagnies refuserait de recevoir
un wagon a elle destinée, que la Compagnie cédante offrirait de lui remettre, le delai

de trois jours (3 jours) courra a partir de loffre de la Compagnie cédante.
» Toutefois, le délai ci-dessus fixé sera porté a cing jours (5 jours) pour les wagons
» appartenant i la Compagnie du Midi de la France ou & celle du Nord de 'Espagne. »
(Convention, art. 12. 2= Annexe.) (Lellre de M. SurgrL @ M. LECHATELIER dua

97 juillet 1867, et Réponse de M. LECHATELIER ¢ M. SURELL du 9 aont 1867.)

CHAPITRE IX.

RECETTES ET DEPENSES.

Répartition : 46. — « Pour régler, de la maniére la plus simple pour le service, l1a répartition des
» Recetles et des Dépenses sur la partie internationale entre les aiguilles extrémes des
» gares d'Hendaye et d’Irun, il est convenn cé qui suit :

Tutévit .6 0103 » Chacune des Compagnies tiendra compte a 'autre de Pintérat a six pour cent (6 p. 0/0)
de 1a moitié du capital d’établissement de la partie du chemin de fer comprise entre
la culée du pont de la Bidassoa, placée sur son territoire et les aiguilles d’entrée
de sa gare, déduction faite des frais généraux.

» Le Chemin sera alors, dans la partie internationale, considéré comme composé de
deux lignes paralléles a simple voie.
» L’une, a voie francaise, prolongeant jusqu’d lron le Chemin de fer du Midi, et I'auntre,
3 voie espagnole, prolongeant jusqu’a Hendaye le Chemin du Nord de PEspagne.
» Chaque Compagnie appliquera el percevra ses larifs propres sur la ligne qui lui sera
affectée.
Rebettes ; » Chaque Compagnie percevra 3 son bénéfice les receties et fera i ses frais les dépenses
de la ligne qui lui est dévolue.
Eutretien et surveiliance » Par exception et pour simplifier lentretien et la surveillance de la voie sur la partie
internationale, 1a Compagnie du Nord de 'Espagne sera chargée de ce service.
» 1;autre Compagnie lui fournira les matériaux de sa voie, etla dépense de main-
» d’ceuvre, d'entretien el de surveillance des deux voies réunies sera parlagée entre les
» deux Compagnies au prorata kilométrique. » (Convention, art. 4.)




CHAPITRE X.

DECRET IMPERIAL DU 28 JUIN 1864 PORTANT PROMULGATION DE LA CONVENTION
CONCERNANT LE SERVICE DE SURVEILLANCE ET DE DOUANE
SUR LES CHEMINS DE FER DU MIDI DE LA FRANCE ET DU NORD DE L'ESPAGNE.

47. — < La voie ferrée entre la station francaise d"Hendaye et la station espagnole
» d’Irun, est déclarée route internationale, ouverte pour les deux Pays & I'importation,
» A exportation et au transit, sous la condilion qu'entre ces slations frontiéres et les
» bureaux de destination ou de sortie, les lignes des Chemins de fer ne présenteront pas
» de solution de continuité.

» L’action administrative s’étendra, pour chaque Pays, sur la voie qui lui est réservée,
» jusqu’a la station étrangére, en ce qui concerne la surveillance de la route interna-
» tionale. Mais la compétence des tribunaux, si leur inlervention esl nécessilée par un
» accident ou toul autre événement, aura pour limile la frontiére des deux Etats. »
(. I, art. 1.)

48. — « Toutes marchandises venant de France & destination d’Espagne, ou d'Es-
» pagne 4 destination de France, pourront étre transportées sur la voie ferrée entre les
» stations d’'Hendave et d’Irun, tant de nuit que de jour, les dimanches et jours fériés
» comme tout autre jour, sous les réserves et moyennant les conditions el formalilés
» ci-aprés. » (M. X, art. 2.)

49. — <« Chaque convoi portant des marchandises sera accompagné :

» 1° d’une feuille de route distincte par lieu de destination et d’un modéle uniforme

pour les deux Etats. Celle fenille, préparée par les soins des administrations des

Chemins de fer, sera soumise au visa des employés des douanes au bureau d’entrée.

Elle relatera le nombre el la nature des colis, ainsi que le nombre et le numéro des

wagons; on y joindra les documents présentant toules les indicalions prescriles pour

I'admission des marchandises en Espagne et pour les déclarations de douane en délail

dans les Etats respeetifs;

» 20 d'un acquit-a-caution délivré par la douane-et desling & assurer Parrivée des

marchandises au lieu de destinalion, en vertu de I'engagement souscril sur celle

expédition par le représentant de la compagnie du Chemin de fer. » (8. &, art. 3.)

B50. — « Les marchandises placées, a lear point de départ, dans des wagons & cou-
lisses, diment fermés A I'aide de plombs ou cadenas, ou sous biches plombées, seront
dispensées de la visite par la donane aux gares d'Hendaye et d’lrun. Les colis seront
transbordés dans un nouveau wagon qui sera plombé.

» Celle dispense ne s’appliquera qu’aux expédilions 4 destination des douanes inté-
rieures ou bureaux de sortie qui sont ouverts dans chaque Pays & ce genre d’opération,
el dont la nomenclature se trouvera aux bureaux d’Hendaye et d’'Irun.

Assimilation
de la Voie lerrie

4 une route internationale :

Compétence administrative;
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» Chacune des Parlies contraclantes élendra successivement celle faculté aux aulres
points ol viendront aboulir les voies ferrées anxquelles le régime des transporls inler-
nalionaux pourra élre appliqué. » (. X, art. 4-)

7 PN Chaque convoi pourra étre escorté par des employés de douanes, soit dans
le parcours de la partie internationale, soit dans le resle du trajet, sans aulres frais
pour les administrations des Chemins de fer que 1'obligation de les placer, soit i I'aller,
soil au retour, dans les convois, aussi prés que possible des wagons de marchandises.
Les douaniers convoyeurs seront admis dans les comparliments des gardes de convois
de marchandises.

» Il est entendu que les douaniers frangais ne dépasseront pas, dans leur service
d’escorte, la station d'Irun, et, réciproquement, que les agenls espagnols s'arréleront
a la station d’'Hendaye. » (. X, art. 5.)

52. — « Les convois francais de marchandises viendront s’arréler a Irun, sur les
voies francaises, ot ils resteront sous la surveillance de la douane espagnole. Le trans-
bordement, qui devra avoir lien dans le délai de vingl-quatre heures, s’effectuera
directement de wagon & wagon, quand il s’agira de marchandises deslinées au transit
ou dirigées sur une douane inlérieure.

» Il en sera de méme pour les convois venant d’Espagne qui arriveront dans la gare
francaise d’Hendaye.

» Les Compagnies se conformeront, pour les délais de transport, aux régles élablies
dans chaque Pays. » (. X, art. 6.)

53. — « Tout colis pesant moins de vingl-cinq kilogrammes ne pourra étre admis
que dans un wagon a counlisses.

» Toulefois, ceux des colis qui formeront excédant de charge, pourront étre placés
dans des caisses ou paniers agréés par la douane du lieu et mis sous plombs ou
cadenas.

» 1i pourra de méme élre fail usage de paniers, lorsque les colis ne seront pas en assez
grand nombre pour remplir un wagon.» (M. I, art. 7.)

94. — « A I'arrivée des marchandises au lien de destination, elles seronl déposées
dans des locaux spécianx de la gare, agréés par 'administration des douanes et suscep-
libles d’étre fermés.

» Elles y resteront sous la surveillance non inlerrompue des employés des douanes,
el en seront enlevées pour la consommation, pour I'entrepét ou pour le transit, aprés
'accomplissement, dans les délais voulus, des formalilés prescrites par les réglements
de chaque Pays.

» Les marchandises extrailes de ces magasins pour le transil, sous le régime du présent
réglement, ne seronl sonmises & la visite ni au moment de I'enlévement ni 2 la sorlie
du territoire. » (iD. K, art. 8.)

59. — «La faculté accordée par Parlicle 2 » (voir art. 48) « aux convois de mar-
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chandises de franchir 1a frontiére, tant de nuil que de jour, et les dimanches el
jours fériés, est atendue aux convois de YOyageurs, sons les mémes réserves.

» Les douaniers convoyeurs seront admis dans les voitures de deuxieme classe des
trains des voyageurs. » (. X, art. 9.)

HB. — « Les bagages seront, en général, visités a la frontiére, 4 Hendaye et & Irun.
» Néanmoins, toutes les fois que la demande en sera faite, soit par les Compagnies,
soil par les voyageurs, celle visite pourra éire réservée a une douane intérieure spécia-
lement autorisée a cet effet.

» On procédera, dans ce cas, suivant les régles applicables aux convois de marchan-
dises, et les bagages, placés dans des wagons plombés, seront accompagnés d'une
feuille de route, ainsi que d'une expédition de douane. » (D, X, art. 10.)

57. — « Les trains francais de voyageurs arriveronl par la voie francaise dans la

gare d’Irun, en face du local que la Compagnie devra meltre a la disposition de la

douane, suivant article 1%,» (Voir Uart. 60 ci-dessous) «el dans lequel se fera la visile

des bagages, arlicles de messageries, etc., quand on ne demandera pas 1'expédition

en transit ou sur une douane intérieure.

» Il en sera de méme pour les convois espagnols qui arriveront a la gare d’Hendaye.»
(. X, art. 11.)

8. — « Les voyageurs ne pourront conserver avec eux, dans les voitures, aucun
» colis contenant des marchandises soumises aux droits on prohibées. » (. X, art. 12.)

59. — « Tous les objels passibles de droits, transporlés par les convois de voyageurs,
» restent soumis aux conditions el formalilés établies pour ceux dont le transport seffec-
» tuera par les convois de marchandises; seulement, le transhordement deyra avoir lieu
» dans le délai de trois heures. » (D, X, art. 13.)

60. — « 1l pourra étre @tabli, pour le service des escortes, un poste de douane
» espagnole & la gare francaise d'Hendaye, de méme quun poste de douane francaise &
» la gare espagnole d’lrun.

» Des locaux seront, s'il y a lieu, disposés a cet effet, dans chaque gare, par les Com-
» pagnies, qui seront également tenues de fournir a la douane locale les installations
» malérielles nécessaires  leur service.» (M. K, art. 14.)

B4. — « Les agents des douanes qui pourronl élre appelés a exercer leurs fonclions
» dans la gare étrangére seront revétus de leur uniforme et porteurs de Jeurs armes.

» Pendant toute la durée de leur séjour sur le territoire voisin, ils seront soumis aux
» lois du Pays et paieront les contributions indirectes comme les aulres élrangers.

» Mais ils ne seront, ni eux, ni leur famille, assujettis a la loi du recrutement, au
» service de la garde nationale, aux prestations communales, ni aux imposilions direcles
» el personnelles.

» Pour le service et la discipline dans Pintérieur de la gare, ils reléveront exclusive-
,» ment de autorité de leur Pays. » (D. X, art. 15.)

62 — «Les agents des douanes qui, en exéculion de la présente Convention, fran-
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aveo eux.
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» chiront la frontiére pour le service de I'un ou de l'autre Pays, jouiront, sur le vu de
» lear uniforme ou la représenlation de leur commission, de lous les droits ou priviléges
» que les lois nationales accordent respectivement a des agents officiels.
Mesures concernant les Agents » Les mémes facilités, ainsi que les immunités spécifiées a article 15, » (Voir art. 61
i Comggmics. ci-dessus) « seront accordées réciproguement aux agents des deux Gouvernemenls et des
» denxCompagnies, pour les acles de leurs fonctions surle Chemin de fer.» (8. X, art. 16.)

Désignation 63. — « Les locaux qui pourront étre occupés par la douane de chaque Pays a la
des locaux de Douane. » gare élrangére ou par les autres services se ratlachant au Chemin de fer seront désignés
» par Fapposition des armes du dit Pays. » (#. ¥, art. 17.)
Changements 64. — « Les administrations des Chemins de fer devront informer, au moins huit
daus la marche des Trains. — » jours & 'avance, les administralions de douanes des changemenlts qu’elles voudront
» apporter dans les lheures de départ, de passage et d’arrivée des lrains. » (M. X,
art. 18.)
Instruetions condernant 65. — « Les administrations des douanes des deux Etats se communiqueront récipro-
les Agents des Douanes, quement les instruclions et circulaires adressées a leurs agents, concernant I'exécu-
lion des présentes dispositions.
» Elles prendront de concerl les mesures nécessaires pour que les heures de travail
des employés des donanes respeclives soient mises, autant que possible, en rapport avec
les besvins sainement appréciés du service des Chemins de fer.» (8. &, art. 19.)

Inlervention 66. — « Toutes les fois que les administrations des Chemins de fer de I'un et de
des Gouvernements l'autre Etat ne parviendront pas 4 s’entendre, soit sur les différents points prévus dans
en cas de diliculiés. » la présente Convention, soit sur les moyens d’assurer la conlinuité dn service et de
faciliter le commerce de transit, les Haules Parlies contractantes interviendront pour
prescrire les mesures nécessaires, » (M. &, art. 20.)

Correspondanee 67. — « Avant Ponverture des deux Chemins de fer, les Haules Parlies contractantes
postale et télégraphique. g’entendront, s’il y a lieu, sur les mesures que le nouveau mode de communicalion
pourrail nécessiter dans le service des correspondances postales, ainsi que dans celui

des communications (élégraphiques. » (. X, art. 21.)

Fraudes et contraventions. 68. — <11 est bien entendan que, par la présente Convention, il n’est dérogé en rien
aux lois de chaque Pays, en ce qui concerne les pénalités encourues dans le cas de
fraude ou de contravention, pas plus qu’a celles qui ont prononcé des prohibitions oun
des restriclions en matiére d’importation, d’exportation ou de transit, et que I'adminis-
tration des douanes, dans chaque pays, resle libre de faire procéder a la vérification
des marchandises et aux autres formalilés, soil aux bureaux frontiéres, soit & la sortie
par les porls, s'il exislait de graves soupcons de fraude. » (. X, art. 22.)

Locaux pour les Agents 69. — « L’administration du Chemin de fer frangais devra fournir & I'administration

des deax Compaguies. du Chemin de fer espagnol, dans la stalion d’Hendaye, les locaux nécessaires a I'éla-
blissement régulier de son service, ainsi qu'a I'abri de son personnel d’exploitation.
» L’administration du Chemin de fer espagnol en agira de méme, dans la station d’Irun,
a I'égard de administration du Chemin de fer francais.
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» A moins de slipulations contraires concerlées entre les deux Compagnies e approu-
» vées par les Gouvernements respeclifs, chacune des Compagnies tiendra comple 3
» autre de I'intérat 3 six pour cent, dn prix d’établissement des locaux occupés Pour les
besoins de la douane élrangére on de son propre service. » (. I, qrt. 23.)

W, A moins de stipulations contraires concerlées entre les deux Compagnies
el appronvées par les Gouvernements respectils, I'exploitation de la partie interna-
tionale comprise en(re les aiguilles extrémes des gares d’Hendaye et d’Irun se fera
dans les conditions suivantes :

» Chacune des Compagnies tiendra compte a Iautre de Fintérét, a six pour cent, de Ia
moitié du capital d’élablissement de Ja partie du Chemin de fer compris entre les aiguilles
d’entrée de Ja gare et la culée du pont de 1a Bidassoa Ia plus rapprochée de ces aignilles
(ce pont.a é¢ construil a frais communs),

» Sous toules réserves des stipulations qui, dans le cahier des charges de chaque Com-
Pagnie, réglent les conditions d’établissement des voies, le Chemin sera, dans la partie
inlernationnle, considéré comme composé de deux lignes paralléles 3 simple voie,
séparées par un espace de deux meélres; l'une, A voje francaise, prolongeant Jusqu’a
Irun le Chemin de fer du Midi, et Pautre, 2 voje espagnole, prolongeant Jusqu’a Hen-
daye le Chemin du Nord de I'Espagne.

» Chaque compagnie appliquera ses tarifs propres sur la ligne qui lui sera affeclée dans
la section intemalionale, sans que ces tarifs Puissent, en aucun cas, excéder, ponr le
parcours sur le territoire de lautre Pays, le tarif maximum accordé 3 Ia Compagnie
élrangére par son acle de concession ; elle percevra les recetles i sop profit et fera,
a ses frais, les dépenses de traction et d’exploilation aflérentes 4 celte ligne.

» Par exceplion, el pour simplifier entretien ef I3 surveillance de la voie sur 1a parlie
internationale, ]a Compagnie du Nord de IEspagne sera chargée de ce service.

» La Compagnie du Midi lui fournira les matériaux de sa voie, et la dépense de main-
("cenvre, d’entretien ot de surveillance des deux lignes réunies sera parlagée entre les
deux Compagnies, an prorata kilométrique. » (D, X, art. 24.)

y | s Un réglemeny uniforme pour les signaux et les détails dy service d’exploi-
tation, comme pour les heures de départ et darrivée des convois entre les gares d’Irun
et d’Hendaye, sera concerts entre les administrations des deux Compagnies et soumis a
Papprobation des Gouvernements respeclifs. » (1. ¥, ar¢, 23.)

CHAPITRE XI.

PRESCRIPTIONS DE SERVICE.

12. — Pour faciliter I'étude des obligations imposées aux Agents et éviter
I'inconvénient de se reporter a plusieurs collections, les dispositions des
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prescriplions indiquées ci-aprés ont été reproduiles dans le présent Ordre, et
groupées de la facon qui a paru la plus commode pour la pratique :

1° Décret Impérial du 28 Juin 1864 ;

2° Décision Ministérielle du 15 Janvier 1867 ;

3° Circulaire n° 1189 du 21 Janvier 1873 du Directeur général des
Douanes;

k> Convention du & Décembre 1863, entre la Compagnie du Nord de
I'Espagne el la Compagnie du Midi de la France;

5° 1 'et 2° Annexe a la Convention ci-dessus;
Go Instruction du 28 Mars 1865;

7° Instruetion n° 15 bis, arl. 28;

8° Ordre de Direction 2717.

Preseriptions a consulter. 73 — Sont 1'appelés .

les Regles a suivre auxquelles la Compagnie du Nord de 'Espagne a adhéré
les 15 Janvier et & Février 1868, pour les marchandises expédiées du Nord de
I'Espagne sur le Midi et 'Orléans, el réciproquement ;
\ ; , Cirenlation & priz réduit du Per-
I'Ordre de Direction 169 sonnel du Midi sur le résean du
Nord de UEspogne;
I'Ordre 186 (Skrie e 1872) Réserves et Garanties ;

FOrdre 256 (Sexs 1 4573 il

;E‘tmle et liguidation des Réclama-
tions.

I'Ordre 257 (Stnie ve 1872)
Preseriplions annulées. T4. — Sont annulés et remplacés par le présent Ordre :

les Ordres 66, 80, 101 (Serie vE 1872);

I'Ordre de Service (Sinie A) 260;

les Ordres de Service (Sinie B) 70, 138, 381 ;

les Ordres du jour du Service Commercial 6, 8, 58;

les Awvis de UExploitation 17, 210, 252;

la Circulaire de la Perception 18;

les Avis de la Perception 40, 69.
tnsertion dans le Liveel 75. — Le présent @rdre sera introduit sous le N° 9 dans la collection des

g o Traites et Conventions avec la Compagnie du Nord de I'Espagne (Livret & Aoiit

kil g 1872) en remplacement des N** & et 5 qui sont annulés.

Bordeaux, le 25 Juin 1876.
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ANNEXE N° 1 A L'ORDRE 272 (serie pE 1879).

(Art. 3, 1° et 20,)
- 4o —
§ 1. — NOMENCLATURE DES STATIONS DU MIDI, DE L'ORLEANS ET DU NORD DE L'ESPAGNE
EN TRAFIC DIRECT POUR LES VOYAGEURS, LES BAGAGES ET LES CHIENS (Art. 3, 10.)

1° — Billets a voyage simple.
A. — Toutes les Stations du Midi délivrent des billets directs des trois classes pour Irun (V) et Saint-Sébastien.

». Toutes les Stations du Nord de UEspagne délivrent des billets directs des trois classes pour Hendaye
et Bayonne.,

€. — Stations en relations entre elles pour les Voyageurs || B. — Stations en relations entre elles pour les Voyageurs
des trois classes. de It classe seulement.

—_— -~ - —_— — et —

Chacune des Statlions ci-dessous Chacune des Stations ci-dessous Chacune des Stations ci-dessous Chacune des Stations ci-dessous
délivre des Billets délivre des Billets -~ i délivee des Billels délivre des Billets
pour tontes les Stations désignées | pour toutes les Stations désigneées || pour toutes les Stations désignées | pour toules les Stations désignées
dans la colonne n° 2, dans la colonne ne 1. dans la colonne ne 2, dans la colonne n® 1,
1 2 4 :

FRANCE ESPAGNE FRANCE ESPAGNE

Arcachon. | Alar del Rey.

Bagnéres-de-Bigorre.

Bagnéres-de-Luchon

Biarritz Madrid. Bourges

Bordeaux (Sainl-Jean) Medina del Campo. Chateauroux

Bordeaux (bureau de ville) ....[ Miranda.
Palencia. Limoges
Saint-Sébastien. Lorient

Alar del Rey.
Avila.
Burgos.
Madrid.

i Medina del Campo.
i Pl.de la Madeleine| Miranda.
\
|

Valladolid.
J Vitoria.

11 est délivré un billet unique de la Station de départ & celle d’arrivée.

. — Stations en relations entre elles pour les Voyageurs

€ Pl. Saint-Sulpice...| Palencia.
des trous classes,

Rue de Babylone..| Saint-Sébastien.
R T B e e ety KT Rue de Londres....; Tolosa.
Cette Station

délivre des Billets C"““““."dl‘“s SLS““O“S DELIVRANCE Rue Lepelletier....| valladolid.
A ci-desson . S
toutes Jos Stations | délivre des Billets des Rue Notre-Dame de| Vitoria.
désigl;éc‘:ﬁ pour Ia Station désignée BILLEYS Nazareth
dans 1a colonne nog| dans la colonne n° 1. Rue Notre - Dame

1 2 3 des Victoires.....

Périguenx

Alar del Rey. Poitiers

Avila.
Burgos.™
Madrid. Il est délivré par la Sta- t

Medina del Campo tl()l:l de d]eplartstlrtllhll;-t |
Miranda. unique de ta atlion de

B tanais. départi celle d’arrivée. |

Saint-Sébastien.

Tolosa. } 11 est déliveé par la Station de départ deux hillets :
Valladolid.

iinsbdiivib sir i Station | I'un de la Station de départ & la Station ferminus du réseau;
Vitoria. ((:!se ‘tﬁ.;ﬁrrf E?:txahil"llelt:? I’antre de la Station ferminus du résean & la Slation d’arrivée.

: I'undelaStationde départ
Bilbao. 4 la Station ferminusdu |
Haro. réseans

as I'autre de la Station fer-
Logrono. minus du résean A la
Station d’arrivie.

(') Trun étant la Station terminus du Réseau du Midi, les Stations délivrent des billets du type Midi et non du lype Nord de I’Espagne.
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20 — Billets d’aller et retour.

Stations en relations entre elles pour les Billets d’aller et retour des trois classes.
Chacune des Stations ci-dessous | [l chacune des Stations ci-dessous i
délivre des Billets | STATION D'ARRIVEE. délivre des Billets STATION D’ARRIVEE.
pour la Station désignée | | pour la Station désignée |
dans la colonne n° 2, | | dans la c¢olonne ne 2, ‘
1 2 \ 1 \ 2
FRANCE ! ESPAGNE £ 1 ESPAGNE FRANCE
IR OB - ey sk ) || Andoain ....ieeuiiiaiirniians \
Biarrits............ e \ Saint-Sébastien. N N T o o i e I D )
Saint-Jean-de-Luz.,....... l b2 7T R i S .., Bayonne.
|| Saint-Sébastien.............
i 0 L7 R e i ey /
11
La délivrance a lieu tous les jours, | La délivrance n’a lien que les jours de marché 4 Bayonne.
1
Le tarif commun N. O regle les conditions de délivrance de ces Billels.

§ 2. — NOMENCLATURE DES STATIONS DE L’ORLEANS, DU MIDI, DU NORD DE L'ESPAGNE,
DE SARAGOSSE A PAMPELUNE ET DE SARAGOSSE A BARCELONE
EN TRAFIC DIRECT POUR LES VOYAGEURS, LES BAGAGES ET LES CHIENS (Art. 3, 29).

Stations en relations entres elles pour les Voyageurs de I'® classe et de 2° classe.
I yay

: lThnrune_d;*s Slnliun's ci-dessous La :\‘l'atiun ci-dessous
i délivre des Billets délivre des Billets DELIVRANCE DES BILLETS DE FRANCE SUR L’ESPAGNE.
pour la Station désignée pour les Stations désignées
‘ dans la colonne ne 2, dans la colonne ne 1.
9 3
} FRANCE ESPAGNE
S sl . ... T REGE - R T L { 11 est délivré, par la Stalion de départ, un Billet-Livret & 4 coupons.

{ Chaque coupon est retiré & la Station ferminus de chaque réseau.
I
Il est déliveé, par la Station de départ, deux billets :
» Barcelone. A » e ST § s
ParES. s ) [ I'un — Billet-Carton — de la Station de départ & Bordeaux Saint-Jean ;

Saint-Nazaire.) e : : ;i
Chaque coupon est retiré & la Station terminus de chaque réseau,

{ S T r
toTarel N B Bt i o T DI BRI L v e ( I"autre — Billet-Livret & 4 coupons — de Bordeaux Saint-Jean & Barcelone,

Bordeaux, le 25 Juin 1876.
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ANNEXE N° 2 A L'ORDRE 27

(Art. 10.)

TYPE ET COULEURS DES BILLETS DELIVRES
PAR LE NORD DE L’ESPAGNE.

2 (SERIE DE 1872).

. e e

. 4. — Les billets directs, délivrés par les Stations du Nord de I’Espagne,

sont conformes au type ci-apres :

T0S

| 'MADRID
: TOULOUSE
| SEGUNDA CLASE
(I ! Demi-place.
DEVOLVER ESTE BILLETE
E A LA LLEGADA
N 131 s
0 2 —
2. — Ils sont de couleurs :
Rose et Blanc pour la premiére classe ;
Jaune et Blane pour la deuxiéme classe;
i Bleu et Blanc pour la troisiéme classe.
‘ 3. — Les billets & demi-place étant obtenus par la séparation de la partie

la Station d’arrivée.
Bordeaux, le 25 Juin 1876.

inférieure du billet qui reste entre les mains du Receveur de la Stalion de
départ, la partie supérieure remise au Voyageur est seule a recueillir par

Type des Billets.

Couleur des Billets.

Billets & demi-place.




Espions
contré remboursement.

Expéditions diverscs.

Expéditions diverses.

Expéditions de Finances.

Reconnaissance au nombre

teglement kilomélrique
pour avaries el retards.

Cas dexclusion
2 riglement kilométrigue.

elles sont e

Saragosse et a Barcelone; :

20 lorsqu’elles sont en destinalion des L
gnoles de Madrid a Saragosse, a Tolede,

el a Alicante. R TR ;-,\ 3
2. — Les expéditions de Finances et de Valeurs, d'échantillons, d_”ehenlpees

i'{';li('h@f, de sangsues, }'l'_ht}ill‘@f;, de poissons frais et aulres comestibles suscep-
tibles d'une prompte délérioration, de plantes desséchées ou vivantes, d'arbres
d’arbustes et généralement de tous objets sans valeur, sont refusées Iorsqu’el!e;
sont en destination des points situés au-dela de Saragosse, le Chemin de fer de
Saragosse a Pampelune el a Barcelone ne se chargeant pas de leur transport.
¢ 9, — Expéditions dont le transport n'est accepte

qu'en port paye.

3. — Les expéditions d’échantillons, de denrées fraiches, desangsues, d'huitres,
de poissons frais et autres comestibles susceplibles d'une prompte détérioration,
de plantes desséchées ou vivantes, d'arbres, d’arbustes et généralement de tous
objels sans valeur, ne sont acceptées qu'en Port paye, lorsqu’elles sont en desti-
nation des Lignes du Nord de I'Espagne el de Saragosse a Pampelune et a
Barcelone.

4. — Les expéditions de Finances et de Valeurs ne sont acceplées qu'en port
payé, lorsqu’elles sont en destination des Stations de la Ligne de Saragosse a
Pampelune el & Barcelone, comprises entre Alsasua et Saragosse inclusivement.

ar

§ 3. — Expéditions de fruits a destination de Paris.

5 _ La reconnaissance a Hendaye et & Bordeaux des colis fruits venant
d'Espagne, a destinalion de Paris, est faite, au nombre, afin d’éviter tout retard
dans le transport et la livraison.

6. — Les frais de transport non recouvrés et les indemnités payées pour
avaries ou retards du fait des transporteurs, sont supportés, au prorala kile-
mélrique, par les trois Compagnies du Midi, d’Orléans et du Nord de
I’'Espagne.

Toutefois, lorsqu'au moment de la transmission, des réserves spéciales ont
été prises & l'occasion des colis présentant des traces d’avaries graves ou de
manguants, I'indemnité payée ou la retenue exercée pour ces colis, est exclue
du reglement kilométrique.

Bordeaux, le 25 Juin 1876.
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ANNEXE N° 4 A L'ORDRE 979 (SERIE DE 1872).
(Extrait de 1'Instruction du-28 Mars 1865.)

SERVICE DE L’AGENCE EN DOUANE.

—— —

g dv— Organisation.

{. — «Des Agences sonl établies pour remplir, soit & lentrée, soit a la sorlie,
- e s ; i ST TR Elles
, les formalilés de Douanes & .....e-ee- Hendaye el Tram .....

» relevent d'une Agence Centrale.

2. — » Chaque Agence tient :
» 1o un Livre de Caisse; : :
» 90 un Registre a souche dont le talon reproduit la déclaration en.Dmu'me etn donne
- es les sommes dues & I’Agence par le destinalaire, soit pour

, le compte total de tout i o
I soit pour frais de formalités de Douane reéglés

, droits de Douane payés au Trésor,
» suivant tarif. . : 8 >
» Le volant, portant les mémes indications, constitue la facture d remelire & la gare,

; , - v = w2 ¥t s . 17,
, et est joint & la Lettre de voiture. Le montant de celle Faclure est paye immédiatement

+ 4 I’Agence par la gare a titre de débours.
3. — » Les Agences envoient chaque jour & I'Agence Centrale une Feuille établissant
» leur Débit et leur Crédit. Y g1y 1
» Le Débit est justifié par une déclaration du Chef de gare indiquant les sommes
la journée. Le Credit est justifié par les quittances des

» pavées par lui dans . : ,
s ) i faire se peul, par une déclaration de

» paiements effectués par I’Agence, et, €n oulre, 8 : e
» 1a Douane résumant les sonumes 3 elle payées a lilres divers dans la journee.
4. — » Ces Feuilles, indiquant sommairement les oper -
entrale, d'une comptabilité commerciale avec Journal,

ations de la journée, servent

» 4 la tenue, par I’Agence C .
Livre de Caisse el lonies les &critures utiles.

ouvrir sont : Administration Centrale, Compagnie des
mins de fer du Midi de
Agences, Profils

» Grand-Livre,

» Les comptes principaux a

» Chemins de fer du Nord de I’Espagne, Compagnie des Che
» la France, Caisse, Produils, Débours, Frais généraux, Dépenses des
» et Pertes, Comple spécial a chaque Agence.

5. — » Chaque mois, ou plus souvent si les deux Compagnies le décident, 'Agence

» Centrale dresse, au MOYeD de la balance mensuelle des écritures, un compte
Ll ) v

Agzences centrale et locales

Registres de caisse

et de déclaration.

Feuilles de dbbil

et de erédit.

Comples ouverts.

Compte général mensuci




e N

Débil

et crédit des Agences.

Contrdle.

Agence centrale.

Comptable

¢t Commis-comptable.

e
» donnant la situation de l'affaire, appuyé par le comple des Agences particuliéres. Ce
» compte est adressé & chacune des Compagnies inléressées.

6. — » Les Agences sont débitées de toutes les sommes a elles payées par les gares,
» par le Crédit du Comple Preduits, pour le monlant de la commission; elles sont
» débilées suivant tarif, par le Crédit du Comple Déhours, de toutes les sommes payées
» A ce litre. i

» Les Agences sonl créditées :

» 1° par le crédit da Comple Débeours, de toules les sommes payées pour les
» clients ;
» 2° par le débit du Compte Dépenses des Agemees, de toutes les dépenses
occasionnées par les diverses opérations de réception, de passages en Donane, elc., etec.,
el dont I’Agence Centrale se rembourse au moyen de la commission payée par les
clienls ;
» 3° des versemenls faits des fonds disponibles, soit par le débit du Contrdle de la
Perception, sile versement a lieu dans une gare, soit par le débit de I’Administration
Cenlrale, si le versement a lien & la Caisse Centrale. Le comple du Controle de la
Perceplion se solde Lous les mois par le débit de I’Administration Centrale;
» 4° par le débit#des comples qui concernent les paiements divers non spécifiés
ci-dessus.
» Le compte des Frais généraux est débilé de toutes les dépenses ne pouvant
s'appliquer & une opéralion déterminée, lelles que :
» Appointements et Salaires, Dépenses du Personnel, Loyers divers, Chaullage et
Eclairage, frais de Bureau.
» Ces comples se soldent par celui de Profils el Pertes.
» Le comple Dépenses des Agences se solde par le débit du compte Produils, qui, &
son tour, est soldé par celui de Profils et Pertes.
» Le comple Profits el Pertes est soldé en porlant par moitié le reliquat, soit en
bénélice, soit en perte, anx comples des Compagnies du Nord de I'Espagne et du Midi
de la France.

-

=

-

]

=

=

X sy L’Agence Centrale et les Agences particuliéres peuvent élre, i tout instant,
controlées par des Agents délégués des Compagnies intéressées. Ces Agents peuvenlt
opérer soit isolément, soit en commission.

©

4
§ 2. — Attributions. "

8. —5 L’Agence cenlrale dirige le service et en prend la responsabilité.
9. —» Dans chaque Agence, le Comptable élablit les éléments de la Comptabilité

commerciale indiquée ci-dessus, sous la responsabilité du Chel de ’'Agence. La Caisse
de I"Agence lui est confiée; il en est responsable. .
» Il fournit un cantionnement dont le taux est égal & celui d’'une année de lraitemenl.
» Un Commis-Comptable, placé sous ses ovdres, I'aide & remplir ses fonclions.

L e e R L

=

, entrant en Espagne par Irun; de la d

44. — » L’Agence d’'Hendaye est chargée des déclarations de sortie des m.archandises
écharge des Acquits-d-caution de Régie accompa-
onant ces marchandises; de la révision des déclarations incompl("les (lesl.mées ala
’ Bouane Espagnole; de 'accomplissement des formalités de Douane & remplir pour les
marchandises importées d’Espagne par ce point.

» Un emballeur, placé au besoin sous les ordres de cet Ag.ent., esl c-l}arg-é des débal-
lages et réemballages des marchandises, nécessités par ces diverses operations.

-

-

42. — < L’Agence d’[run remplit toutes les formalités de Douane i I'entrée ou a la
» sortie: elle s'occupe notamment de I'acquillement des droits de Douane relatifs aux
- [ ]

andises destinées a tous les points en-deca de Madrid, pour lesquelles uu_ CDHSI.-
lés deslinées a

a Madrid, pour

» march ; . . fis.
, opataire i Irun n’aurait pas élé désigné par I'expéditeur; des formali
o -

, assurer le transit par wagons plombés des marchandises deslinées :
» lesquelles elle n’aurail pas d’ordre d’acquittement, et des bagages de \'n_\ageu'l:., enfin,
» des formalités a remplir pour les marchandises entrant en Francg par HBI]L!I!)E. » |
L’Agence d’Irun comprend dans ses comples les opérations de I’Agence d’Hendaye.
?:I;,es Agences en Douane sonl vérifiées pour chaque Qompagnic, par les‘ l[]ns‘pec.leul's
» désignés a cet effet. Les Inspecleurs recoivent communication de toutes les écritures el

» vérifient la Caisse. »

sfxé : LECHATELIER. Siex : SURELL.

Bordeaux, le 25 Juin 1876.

Bordeaux, — Imp. G. Gounouilhou, rue Guiraude, 11. — 400

Agence d'Hendaye.

Agence d’Iran,

Vérificalion,
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ANNEXE N° 5 A L'ORDRE 272 (sinie pr 1579).
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Bordeaux, le 25 Juin 1876.

Le Directeur de UExploitation,
(. SIMON.

Bordeaux. — Imp. G. GounoviLaou, rue Guiraude, 11. — 2,000.




ANNEXE ¥ 6 A L'ORDRE 272.

T—————

FRANCHISE DE BAGAGES ACCORDEE AUX ENFANTS DE 3 A T ANS
SUR LE RESEAU DU NORD DE L’'ESPAGNE.

FER

1. — Par décision de la Compagnie des Chemins de fer du Nord de
I'Espagne, la franchise de bagages accordée, sur son réseau, aux enfants de
3 a 7 ans munis de Billets directs, est de 20 kilog.

En conséquence :

1° I'art. 20 de 'Ordre 272 sera limité au texte ci-dessous :

20, — Toutes les prescriptions édictées pour le service intérieur du Midi
sont applicables aux bagages et aux chiens en destination du Nord de
I'Espagne, en ce qu'elles n'ont pas de tontraire aux dispositions ci-dessus.

2° La table alphabétique sera rectifiée conformément aux indications
ci-dessous :

. ARTlC;..ES
OBJET SOMMAIRE. ) o
ANNEXES.
2 4

|

a — Page 27, lire.. 20; Annexe 6,1.'

Bagages.......... Pranchise de bagages accordée aux enfans . . . .

b — Page 29, lire..| Enfants....... = de

20; Annexe 6,1,

¢ — Page 20, lire..| Espagne do * 20; Annexe 6, 1.

d — Page 31, lire.. 20; Annexe 6,1,

Franchise

Franchise accordée
aux enfants.

Géndralisalion
des prescriptions
de service,

Table alphabélique,




98 -
Mention d’ordre vt . =T % - .
nti rdre, 2. — Le titre de la présente Annexe sera Inserit; Jus la forme ci-dessous,
sur la page 1 de I'Ordre 272, a la suite du titre del' Annexe n° 5 :

#3 & 7 qns sur le réseau

6. Franchise de bagages accordée aux enfants
dit Nord de UESPAGNeE. . .o.vs e sivasdue SUEEERENEREREEE: = * ° * * 37
Mesure d'ordre 3. — Les additions, modifications et sippressions qui font Pobjet de la

présente Annexe seront faites, a l'encs rouge, sur tous les exemplaires de

I'@rdre 272, et la mention : Voir d#exe n® 6, sera inscrite en regard des
Articles et Annexes rectifiés.

ordeaux, le 15 Décembre 1876.

Le Directeur de UExploitation,

G. SIMON.

Bordeaux. — Imp. G. GouNouiLHovyme Guiraude, 11. — 2,000.
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dor L TR mnu w. des chemins de for du Midi

et la Compaguie des ehemins do fer du Hord de 1!Repagns,
pour llexploitation de la seetion de Canfrane & la fromtidre
frangaise, pour l'usage comsum de la gare de Canframe, of
‘rdglant les rapports de servioes et éohanges de trafis enmtre
les deux Compagnibds.

Batre ¢

: S La Compegnie des ehemims de fer du Hord de 1'RBapagne,
dont le sidge sooial est i Madrid, gare du Primeipe Pio, représentée
par Nomsieur Morené Ossorio, Diresteur adjoint,

diune part,
ot la Compagnie des ehemins de fer du Midi, dont le sidge
sooial est & Paris, 54 Boulevard Haussmamn, représentée par Monsieur
COUVREUX, Ingémieur en Chef adjoint su Direecteur,

d' sutre part,

Il a 6té eoxmvemu oo qui suit ¢

CHAPITRE PRENIER
EXPLOITATION DE LA SECTION DE CANFRANC A LA FRONTIYRE FRANCAISE

ARTICLE PREMIER

»

. Par spplication de la Comventiom intersatiomale relative
A llexploitation de la seetiom imtermationale de Canfrans & la fromtidre
‘frangaise et & l'usage commun de la gare de Camframa, la Compagnie des
ohemims de fer du Midi est ehargée, pour le compte ds la Compagnie des
chemins de fer du Nord de 1'Espaghe, d'assurer le tramsport des voys~
geurs, bagages et mareh:niises emtre la gare de Canfrano et la frombldre
frangaise.

En comséquence, les traims de la Compagaie du Midi arri-
veront & Canframo et en partiromt. La Compagnie du Midi fixera les
horaires d® ces trains. Les deux Compagnies se comeerteromt 2 cheque
changement de leurs horaires pour assurer la eorrespomdance des traims
de part et d'amutre de la gare de Canfrane.

La eirealation des traims emtre Canframe et la frontidre
francaise sera assurée par la Compagnie du Midi ,oonformément aux rdgle-
ments et preseription: em vigusur sur som résesu. Les sigmaux y seromnt
du type em usage sur le résean du Midi.




ARTICLE 2

Lientretien ot la surveillanee des voier, signmux
autres imstaliutions de la seetion intormatiommle entre Canframe
frontiére framgaise, mom cowpris 1! éguipement pour la traotion éle¢
séront assurés par la Compagnie du Nord de 1'Espagne, qui derra mall
les imstallations en bom état. La Compagmie du Midi mura le droit &
inspeeter ot vérifier eat ontratiem par ses agemts, qui pourront ol
i oot effet sur la ligme; soit & pied, solit dens les trains ou sur )
machines jusqu'a Canfrans.

La Compagnie du Midi assurera lientrotien des imstall
pour la traetiom éleetricue-

Les fonetiomnaires st ageats do la Compagnie du Hord &
1! Bapagne ehargés de l'entratien et de la surveillanee des voies de ]
sestion de Canfrane & la fromtidre; seromt mtorisés A ocireuler sur J
ligme, soit & pied, soit sur la mashine ou dams les wagons des trains
jusqu'k la gare des Forges dfAbel.

Toutefois; ils me pourront pas monter sur les wach
lorsque le mombre des agemts de la Compagnie du Midi attéimdra le
fixé par les raglements.

Des lorrys pourromt Stre mis on marche sur les voies &
cette seotiom pour som emtretien, par le persomnel de la Compagnie
de 1'Espagne, mais em se oonformamt pour leur eirmlatiom =mux rdgleme)
de la Compagnie du Midi., Tas tralas de traveux qui seraient éventuell
nisessaires & oot emtretien seromt fourmis par le réseau du Widl mux
de la Compagnie du Nerd de 1'Espagme, et comduits par le persoxusl du
sgau du Midi st comformément & ses réglementas.

Des lorrys du Servise de la Vole de la Compagnie du Midi
conduits par les agents d® eette Compagnie conformément A ses rdglemen
pourront dgalement &tre mis sm marehe entre la gare de Canframo et la
frontidre, pour le tramsport des matériemx de voie destimés & l'entretil
de la partie de ligne frangaise des Forges d'Abel & la fromtidre et qu
seront entreposés damna la gare de Canfrans, almsi qu'il est prévu a 11
tiole 12 du traité. Les agents le la Compaganie du Midi devront, pour o
cireulation; se comformer aux imdleatioms qui ppurront leur &tre domnd
par les agents du ssrvioe de la volie de la Compagnis du Hord.

ARTICLE &

La Compagnie du Nord de 1!Espagne remboursera & la Conmp
gnie du Midi les dépenses frites par eelle~ol pour emtretenir les ligm
éleetriques, y compris les chargss vatromales et les frais géméraux ad
maul\

La Compugnis du Hord de l!'Zspagne remboursera également
la Compagnis du Midi les dépemses engagies par esllo-oi pour assurer N
servios des traims sur le pareours compris emtre leur point de départ |
d'arrivée 2 la gare d@ Canframe et la frontidre framgiiss. Les dépensel
de parsomnsl et de matiriel des tralas seromt évaludes d'apris le temps
passd sur le dit pareours et la durée d'utilisatiocn moysune des mémes
eatégories de persomnel ou matériel sur le Rése:m du Miii et comprendsy
les charges patromules et les frails géséraux mormeux

Toutefois, il est ecomvemn wme le total des frais eoncers
ls serviee des trains sera fixé forfaitalrement & 20 centimes-sulsse’ s
o2s ipu~kilombtre de mashine; temder,fourgom, voiture ou wagon, pour uss
période mimimum de trois am: gommengant a4 la date d'appliocmtion de la
présente somvemtion, ce forfait pouvumt §tre révisé enwuite sur la dema)
de l'une des Compagnies faits & l'sutre =ix mols & 1'avance. '
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La Compagnie da Nerd de 1'Espagne supports ra en outlrs les dé-
pensse sausbes pur les aecidexts de toute nature sarvenunt emtre la fromtid-
re frangaise et l'aiguille extréme, oBté Frunce, de la gare @ Csanirane. |

Toutefois, s'il est ctubll gque l'ncoident = pour wanse soit
urs feute commize pur un agent de la Compagnle du Midi, sof le vies propre
du matériel de ocette Compagnis, les oomeéguonces seront A sa eharge. 1

ARTICLE 4 ‘ L

Sur la taxe de traasport pergue par la Compagnie du Midi i
pour le trafic de Canfranc vers la Franos ou viee versa, par application
de la Comvention imtermationale, la Compagnie du Nord de 1'Espagne reeevra
la majoratiom prévue pour le pareours sur le territoire espagaol. Cette
majoration ssra fixée par la Compagnie du Nord de 1 Espagas. I

La Compagniec du Nord de 1!REspagna supportera lss impSts
eorrespondant & sa part de taxe.

ARTICLE §

Les palement: résultant de llapplivation des articles T et
4 si-deasus seront limidés 2 la fin de ehague amnde. Toutefols, um
asompte trimestriel égal au quart éu solde de 1'exereice préeddent sera
vorsé par la Compagnie débitrice de ce dernier exerelos.

Execsptiomnellement; pour la premidre amnéde les palewexts
en question seront liguidés trimestriellement.

CHAPITRE II
ORGANISATION DU SERVICE DE LA CGARE DE CANFRANC ET DISPOSITIORS
FINARCIERES

ARTICLE 6

La Compagale du Nord ds 1'Bspagne sera ahargde de la pollee
de la gars ds Canfranc =t de ses dépendances, assumant ainsi l'exéwution
da servioce en géuéral, par ses agents ef par un certaim nombre d'agents de le
Compagnie du Midi, que eefts dermlére mettra &4 sa disposition, scus réserve
de @0 qui est meatiomnd oi-uprés mx mjet du servios propre de la Compagnie
du Midi.

ARTICLE 7

Le asrvice de lu gare de Canfrano sera diriud sm itrois
partcieg 3

2) lJe ssrvies commn, qui ssra agsurd par lexs agemts de la
Compagnie du Nord de 1'Espagne pour le compte des dsux Compagniesj

b) ls servics proprs de la Compagmie du Midi, qui ssra assu-
ré par las agents de oette Compagmia poar som, propre comphe}

e} ls servics propre ds la Cosmgaguls du Hord de 1' Espagus,
qui sera amsurd par les agents de ootte Compagals pour sum propre compteo




ARTICLR 8

Le mervice comrum oocwprendra §

=~ la mamitention des hazgages emrsgistrés direetement,entre
lea deux salles de douans, et des wmarshandises transhordées direetement de
wagom & wagor, ainei que la mamosuvre des emgins et appareils affestés au
dit transbordement}

= la désinfestion des wagons;

-~ la fourniture de 1'dmergie dleotrique pour 1l'éelairage
méoessaire sux imstallations utilisées en commun, le ehauffage, le mettoya-
ve st la surveillagoe des imstallations utilisées en commun.

ARTICLE 9

Le servioce propre de la Cowpagnie du Midi; assuré par ses
sgents ; ocomprendra 3 ;

-~ la réseptiom et llexpédition des trains framgais, les mamoesu-
vres des mackinss: de ces trains sur les vouies de réseption et d'expédition
pour emntrer au dépt apras llsrrivie éu traim; ou pour se mettre en téte
du traim, eprds la sortie du dépdi;

- ie servics du dépdt des maechines frawgaises, y eompris
toutes les mamosuvres sur les voles de ee dépdt;

= Llentretien, le mettoy ge, le graiss.ge et le oontrBle du
matériel roulant frangais; 1'éelairage ot les soins mux signaux sur les
trains fremg:is et enr les voies du déplt freuguis; l'allumage des signaux
sur eoes mimes voies; le remplisssge des rézervolrs et ls ehauffags des
trains; sous réserve de ce qul est imdiqué ei-aprdz pour la fourniture d'emu
et le shauffa-e des bouillbtte=;

= Ventratisn ot la mamcenvre des apparells télégraphiques et
téléphoniques reliant direetement la gure de Canfr.ne au résema du Nidi,
ot des ligmes et appareils électriques assurant la traetion des trains
frangais; la memceuvre et ll'allumaze des sigmaux et la manoeuvre des appa
reils de vole sur les volss de rdesptiom a3t d'expdiition des traims fram
QRiB;

= la déiivrance des hillsts et la location des places pour la
Franoe, aimsi que l'amtegistwement deos hagoges pour la Franee; la liwvrai-
son des bagages sn provamancs de la Franse;

-ke service dsw vovageurs et dew bagages sux traims frangais,
saui pour les bagages passamt oireetement de wagon & wagom;

= la préventaticas des bagoges sx transit & la douans frangaise
et les pamutentions sorrespondantes;

- liaseeptation et 14 livraiscn des murchandises de grands et
de petite vitesse dn tprsafisc loeel 4¢ Canfrure asvee la France,; y compris
les opérations de dousme et les mamtentions sur les iastallations affee
t:es au servioce losal;

= liascepustion des mercaawdizes de grasde et do petite
vitesse qul transitemt ¢! Fspagne sz krznce remises par la Cle du Nord de
4! Espagne ou p.r ae padiio; et la remix ¢ des marchandises de grande st de
pstite vitesse qui traasiteat de Frunce em Espagne, & la Compagnie du Nord
de 1! gspagne ou mu-Public, ¥ comprds les formalitée de douans quant & la

douans framgaise ot les ehargements, déshargements et mamutentioms ssmuf
pour les marchandises transbordées dirsctement de wagom & wegom;
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' - les pereeptiems relatives aux trausports em provemsnss ou
A destimation de la France, tant pour le trajet de Canfranc 2 la fromtidre
: frangalse, que pour les frais ascessoires ds naxutention; de pesage, d¢
. statiomnement et autres, au départ d Camframe ou & 1 arrivée & Canfrane;

- ls sseours sux traime framgais mu eas d'acoidents emtrs
Canfrarne et la presmidre gare fraugaise;

- la préparation et la prise em eharge des doouments oonder—
gant les transports, entrs Canfrano et la Fianes, des marehandises du
trafio looal et de transit; _

= la somptabilité de oces Tramsporis;

~ le mettoyage et le gardiemnsge des locaux afférents au ser-
vioe propre de la Compagaie du Midi et 1l'entretien du mobilier et du
petit matériel destinés A eo ssrvies,

Ces opératioms seromt dirigsss par um scus—chef de gare do
la Compagnie du Midi, agissant sous I mutorité du ehef de gare ds Canframs.

L' 6glairage, winsi que la fourmiture de 1'énergie élestrique
4 toute la gare, & 1'exeeption du ecurant mécessaire pour la trastion des
trainy, seront assurés par la Compagmis du Hord de 1'Rspagnej;eelle-ei ]
fournira 1'émergle mécessaire smx imstallations propres de le Compagnis |
du Midi et lui faoturera le montmmt de sette fourniture am prix de revieat, .
sugmenté des sharges mormales. '

: La Compagaie du Nord de 1! Rspagne assurera en cutre aux nimes
eomditions le fourniturs de lleau et, le eas dchéant, le chauffage des
bouillottes pour les trains frangalme.

Seront considérés eomme faisamt partie du servies propre
de la Compagnie du Nidi les manoeuvres de toute mature comosrmant som
‘matériel roulant, # oompris les mesures de séeurité & premdre pour ees
mamoouvres. Mais oes opératioms seront exéoutées par le persomnel de la
. Compagnie du Nord, sous la direetiom du chef de gare espagnol et aux frais
de la Compaguie du Midi, qui fourmire,s'il y a lieu, la mashine ot le=
agents ohargés de la conduits de la mashine. Les miuvementz engageant
les voles de réoceptiom et de départ des trains frangais me pourront evoir
lieu sans l'autorisatiom du chef de servioe de la Compagmie du Midi.

La Compagaie du Midi pourra exiger l'emplol des moyens

qui lui parattromnt le plus avantageux, & ocomditiom qu'il n'em résulte suoun
préjudice pour la Compagnie du Nord de 1!REspagne. Les mamosuvres devront
$tre conduites par le persomnel de eslle-oide manibre & réduilre sutant

que possible les mouvements, & les répartir équitablement emtre les véhiou-
les des deux Compagnie sur les chantiers ol oeux-ei doivent #tre opérés
simltanément, et & sviter les pertes de temps, tant au persomnel qu'au
matériel.

Les manceuvres et l'allumage des signasux et dessppareils de
vois corrsspondass seront faits pour le compte de la Compagnie du Midi
sur les voiss framgaises mutres que les voles de départ et de rdceptiom;
le gardiennage em mora assurd dans los mbmes eomditioms que lss mamoeuvres.

ARTICLE 10

Le service propre de la Compagnie du Nord de 1'Espagae
eomprendra les opératioms sorrerpomdant & celles qui omt 6t6 imdiguées
oi-dessus pour le ssrvios propre de la Compagaie du Midi em ce qui
congerne les opératioms relatives =ux voyageurs, bagages et marghandises

" em provenanoe de l!Espagme ou & destimatiom de ee pays.
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ARTICLE 11

: La Compagnie du Hord de 1'Espagus fouranira sur la dema Lo
du sous-chef de gare ou du chef de dépbt du résean du Midi la main-dlp
que esux-oi jugeromt nécessaire d'adjoimdre au p rsoanel Midi, pour as
sous la direetion de oe dernier, les opfrations d® won serviee propreg

ARTICLE 12

Dans la mesure des imstallatioms établiss et oompte tema |
prévisions des plams approuvés, la Compagnis du Nidi dispossra des loes
néoessaires pour l'exéeution de som servies propre. Les Compagnies du
Hord de 1l'Espagne et du Midi se mettront dfaccord aw mjet de la distr
tion des shambres pour les logements des agesmts, um membre suffisant 6f
régervé sux agemts Midi.

La Compagnis du Nord de 1'Espagme réservera & la Compagaie
du Midi wva eorps de gards et des dortoirs pour les agents ehargém de la
comduite dss traims framgeis et les magasims pour les matidres mée
au service propre de la Compagmie du Midi.

La Compagnie du Midi pourra &tablir, dams la gare ds Canfr
un pare de voie avee magasin-abri pour y entrepossr les matérisux des 34
& llentretion de la ligme framgaise emtrs les Forges d'Abek et la fro

ARTICLE 18

Les deux Compaguies de cheminms de fer reesvromt des gouver:
ments respeetifs les imstallatioms néeessaires & llexploitation,eonforné
ment & e8 qui & 6t6 prévu dans la comventiom imtermatiomale et sutres
comventions qui les liemt § Canfrume; elles m'auromt riem & se remboy
oomme loyer & oe sujet, mi 2 se payer quoi que ee soit pour llusage
installations 6tablies ou & établir.

Les wémes dispositioms seromt appliesbles smux frais de
premier Stablissement du mobilier, du petit matérisl et de 1! outillage,l
dépenses correspomdantes devant étre réglées de la méme fagor que ocelles
des imstallations.

ARTICLE I4 |

La Compagnie du Nord ds l'Espagne se chargera de 1l'entretis
de toutes les imstallatioms fixes de la gare et de ses dépendances.

La Compagnie du Nord de 17 Espagne PRSNSIrA 1 gouTernsment
espagmol le sompte détaillé des dépenses eomservatoires oud! entretion qu!
aura faites, en séparant eelles qui somt relatives aux installations da
servios propre de ehague Compaguie et celles qui semt relatives au ser-
vics commun, ILe gouvernement espagnol ='sntendra avee le gouvernsment

frangais pour le solde d¢s eomptes A la sharge de selui~oi ou des servies
frangais,

A moins d'arrangement comtrdire ulthrieur emtre les deux
Etats ot les deux Compagnies do ohemins de foer, s v deux Compagniss
a' mromt micume somme A se rembourser mur les dépenses qu'elles auromt A
faire pour llemtretien des imstallatioms, du mobilier, du petit matériel
et do l'outillage dont elles seromt shargéss; ees dépenses devant 8tre
mizes provisoirement 2 la charge des deux Gouvernsments, sous réserve du
reeours que ehacus d'sux pourra eysresr sasuite sur ses adwinistrations

ferroviaires et autres, em exéeution des convertioms et rdglements les
eomoernant.




ARTICLE 15

Les dépenses d'exploitation de toute maturs sutres que
selles dont il est questiom 2 l'article préeéd@nt seront supportées in-
tégralement par shague Compagnie em os qul comesrne SOm serviee propre
et pour moitiid pour ce qui comcerme le-service oommuRm.

Les dépenses d'exploitation du servies sommiz & exécuter
par la Compageie du Hord de 1! Espagse ocompremdromt 2

- les scldes de tout le persomnel employé dans ee servioce
eommun, y ocompris les verssments aux ealsses de retraite |

- les dépenses d'engins de trausbordesient, brouettes et
sutres moyens méeanicues ou élestriques qui pourraient #tre adoptés)

: ~ les frais de chsuffage, d!éelairage, de rettoyage et 1a
fourniture d'eau mux imstallations du serviee eommamj .

- les dépenses du servioe médionl et des weeidents de
travall oemcermant les agents édn service commnp '

: -~ les frais de maimtention des garchandises et bagages éu
transbordement direotj

- les sommes que la Compagnie du Nord devra paysr d' aprés
les régles de rémumération de som persoxnel; pour loger le persomnel
du servies commRj

- les imprimés, reglstres, paplers, ete.corelatifs au
service commum.

Il sera Stabli um ocmpte de tus oces frais X partagsr 'pnr
moitié emtre les deux Compagaies.

ARTICLE 16

Chaque Compagnie fourmira & ses frals les registres,

imprimés et papiers de toute mature destinés & som servioce propre sainsi

que l'huile, la graisse et les gutres matidres de oonscmmation méoes—
saires ¥ son wsage partisulisr.

Les oomtributioms et assurances eomoernant 1! expleitation
de la gare seromt payes par chague Compagnie pour son servics propre
ot réparties par meitié,comme i1 est imdiqué plus haut, pour ee qui
gongerzs le serviee commurc

ARTICLE 17

Les ddpenses qus ehague Compagaie fera pour le servies
eommus Ou pour le serviee propre de lisutre seront fastures aux prix

de revient, en temant eompte, le cas éohéant, des oharges patremales et

des frals générsmux mormmil.

ocoo00O00
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ARTICLE 18

Les dépenses d'exploitation de toute mature eomoermznt le
service des d6pBts de machimes de chague Compagnie ssront d la charge de
eelle-oi;

ARTICLE 19

Les comséquonces péeuniaires des acoldents qui pourraient
surverir & la gare eommme soit wu persemnel, soit auw matériel; soit
sux imstallations diverses de la gare, soit eanfin 2 des tiers,em leur
persomne ou dams leurs bieas, serocnt am ocompte 3

a) ds l'ume des Compagnies ssulerant, lorsque ees. aeoidents
serodt survemus & 1'ooccnsion du serrvice propre ds estte Compagnie}

b) ds la eommmnauti, pour tous les atres ascidents, ou lorsque
la respomsabilité exelusive du serviee propre d'una des Compugnies mg sera
pas péremptoirement démontrée.

Towtefols, <'il est Gtabli que 1'acoldsnt = pour esuse soit une
fante osommise par ue ageat qui = appartient pas au service sommm ou
»'agissant pas er vertu d4'ordre Smamant du service oomman, soit le viee
propre du matériel de l'ums des Administrations, les ocomséquences en seromt
& la eharge de la Compagnie domt reldve le dit agent ou qul est propriétaire
du dit matériel. '

Il en sera de méme pour les mecidents survemus ex dehors ds la
gare oommune, qui resteront & la charge de la ligne intéressfe, wéme a'ils
6taient imputables & une faute commise par um agent du servioe JoMMIR , SOUS
réserve de ee qui a 6té dit pour les mcoidemts survemus sur le trongon de
ligne compris entre la fromtidre framgaise et la gare de¢ Canframe.

En oe qui comosrne les mecidents du travail, le persoxnel de
shaque Compagnie restera assujetti 3 la législatiom em vigueur dans le paye
de ehaque Compagnie imtéressfe, laguells rerplira les formalités preserites
par la loi,

Lou ocomséquencss pSeunlaires des dits sscidents seront supportés
de la fagor Ladigude plus haut.

Ia fixetien des indemités de teute mature pouv.nt imcomber
2 la ecommumauté sera falte par la Compagnis du Nord de 1!Espagne.

ARTICLE 20
Au ear d'ineendie, les eomséquences em résultant seront &

) au compte de la eommumauté, et réparties par moitié pour
les immeubles, le mobilier et 1'outilluge dépemdamt du service eomime}

b) 2 la eharge de chaque Compagmie, pour som matérisl roulsat,
pour les immeubles, le mobilier et lloutillage affeetés exelusivement
& som serviee propre; aimsi que pour les marchandises domt elle aurs pris
charge. Il me sera «=ereé sucum reecurs & volsimage ot les eomséquemees
de tout imoemdie seromt réglées d'aprie la nature des objets détruits ou
avaries, ot nom d'aprds le lieu d'origine et les eauses du simistre,




-9~

Les dispositioms du présent article seromt applisables
sous réserve du reecurs 2 exsreer, s'il y = lieun; par la ecmmusuté
auprés des gouvernmements framgals et e-spagmel.

ARTICLE 21

Chaeune des Compagmies eomservera les taxes de transport
et frais sesessoires (frais de gare, de chargement ot déchargement; de
pesage, de statiomnement, de douane, de magusimage, ete..) quielle sura
pergus par applicatiom de ses tarifs.

La Compagnie du Midi reeevra la moitié des reesttes ae-
sessoires résultent de la comcessiom d'imdustries diversss exsrefesdans
la gare (amnomogs, oonsigme, bibliothdgues, bazars, buresux de tabaes,
distributeurs automati ues, ete. <o)

En os qui comcerme la buvette, la ountime et 1l'hdtel, combi
dérés comme imstallatiems propres aux serviees espagmols; leurs reeettes .
appartiendront & la Compagnie du Word de 1'Espagne.

Les réduotions consenties dans ees 6tablissements aux
employés espaghols seront également faltes sux agents framgals.

ARTICLE 22

Pour le logement de leur persomnel, les deux Compagnies 1
disposeront d'appartenents dana les &tages du béitiment des voyageurs et
dane les dépdts, et de seux comstruits 2 p.rt dams la partie déxommés
"willage™, |

Dans le bitiment des voyageurs, 11 sera réserve 10 loge-
ments pour les agents de la Compugnie du Midi. Parmi ces 10 logements,
trois eomporteromt einq pidoes. f

|

BEn cutre; le Chef de réserve de la Compaguie du Midi sera
logé au dépdt.

Loa agents de la Compagnie du Midl qui ne pourraiemt #tre
logés dams le bétiment des voyagears ou au dépdét habiteromt duns le
""111:1233"0

Les agents de la Compagmie du Nord seront logés de la
méme fagon, partie dans les dtages supsrieurs du bitiment des voyageurs,
partie au dépdt et partie dana le "wvillaze".

Dans les dtages supérieurs du bEtiment des voyugeure,
ainsi qu'au dépdt, il sers Sgalsmvent réservé des pi2cees ndcessaires
pour servir de dortoirs,de réfssteolire et de euisime au persomel de pas- '
sage de la Compagnis du Mid!l et au perscmnel vemn du réseau du Midi pe r
remplaesr les agents smbsemts par suite @ ocomgé, repos, maladie.

Les Compugnies cdu Nord et du Midi pourront ultérisurement
muguenter leur persemnsel; & mesure que les néoossités l'imposeromt et
elles se mettront d'soccord aves les gouvernements respeetifs pour la
eomstruetion des habitatieons méoessaires, qui figureramt eozme travaux ‘
eomplémentaires, ik

coecco !
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ARTICLE 28

Les agents supérisurs du Serviee de 1!Exploitation de la
Compagnie du Midi demneremt dirsetement des erdrss au Chef de gare de
Cemirane pour os qui @ rapporte aux opérations ds gervice émumérées
a 1'article 9 oi-dessus comme §tant assurées par le persomnel du résezu

da Nidl.

Ta Compngnia du Nord de 1!Espagne devra appliquer mu
personnsl do son résesu adjoint au persomnel du réseau du Midi pour
1i exdentlcen Je eos opératioms, almal qu! an povzemnel @S serviges assurés
par elle pour le compts de la Compugnie du Midi, 1lez sxslusioms ot pumi-~
tioms em vigueur sur som résesu ot que la Compagnle du Midi sroira oppor-

tun de reqérire

Résiprequenext, la Compagaie du Bord de 1{gspagne étamt
ehargse de la pelice de lu gure, leg Services de la Compagnle dee chemins
de fer du Mid} appliquerout 2 leur perzemnel les exolusions et les puni-
$igms en vigueur sur leur résenu que la Compagale du Nord de 1!'Espagne
sroira devoir reguérir pour les imfraetioms aux mesures adoptées pour la
pelice st la sécurits de la gare de Canfrine. Cette dispositiom s! applique
3 teus las agents de la Compagnie du Midi em gervice & la gure, et motam=
ment zu persomnel des machines et des tralms.

Les Cozpagnies du Nord de 1 Bspagne ¢ t du Midi se oom=
maalgueront les roglements et instruetions do l'un ou 1'autrs résesu
que doivent sonnattre et sppliwuer los agents de shaque . ompagnie;oonne
conséquence ds ee qui esb stipuld dsns le présent artiels.

CHAFYTRE III

ECHARGE DU TRA-IC

£3 o e B c 6D . =

ARTICLE 24

Tovtes ies gares du réseau du Midi et autres garss
des régeaux framceis traficueront avee la gare de Canfrane et réelpro-
gquement pour le servies des voyugeurs, bugazes et ehiens et marchandises,
somme s'il siagizsalt diuns gare du nSsesn du Midi, sous réserve des
ddepozitions apéeiales de taxs prévaes par La consentien intermatlonmale.

Le trafic direct entre esrtalzes gares intérisures
frangaisos ot szoagnsles sers fixé, le sas é shiant; par les tarifs in-
tersatiomzux.

ARTICLE 23

Lorsqu' va traim arriveru eu retard, mals avant l'heure
de départ du traim sorrespondant de la Compugnie valsine, oo dernier
gs wers expddié gm'apreés 1! aghévement du servioce des voyageurs mumis de
billets dirsots et de bagages dirests.




Lorsque le traim attemdu. aura umk retard amnomoé me pou-
vant pas lul permettre d'arriver avsnt "1l heure raglomentaire de départ
du traim eorrsspemdunt, oe dermisr sera expsdié % zox heure de départ
rdglementaire, 2 molms quiumé §lai &' attente n'alt 6t6 eonvexmu sntre
les deux services de 1'Rxpleitatien des deux Compagnisas.

Ee outre, ees services fixerent les eas dans lesquels
des traims spisimux pour romt Btre eréés par sulte de sorrespondances
manquéea.

Dams le sas od 11 me =erait pas mis en marshe de traia
spéeial, les voyageurs et baguges saront achemimés par le premier traim
de vofageurs partamtc

lLa remise des bagages ds la Compugnie efdunte als
Compagnie sesziomnuire sara oemaldirde ecomus sffaxtm.s au point et am
moment ol fimira la wisite doumaidre par lee suplcyls de 11Etat exporta-~
teuro

ARTICLE 26

Pour ehague expéditiom, ls Compagnile péisnte ueoompaznera
1a remise des marshandises d'ume lettre de wolture ou réedoissé, et s'il
y & lieu, de's places de dovane, ots..08% 6 redevra regu.

ARTICLE 27

Les mareh-mdisss domt la wamateatien imcomce au chemiwm
de fer arrivamnt dexs la gure comiuse seront oonszidérées ocomme remises a
la Compagnie eessiomnaire aussitét aprds le visite do la douane du pays
exportateur, ou au moment éu transtordement, lors ' il 9'agira de marehan-
dises transbordies direetement de wagom & wagon et apris la recemnaissanee
bertradiotcire qui asura lisu zu fur et & wesure de ces cpérations de déebar-
gement ou de transbordeseut

Les agemts des deux Ccmpagmies, ehargds de la resoxnaie-
sanee eontradictoirs, devroat $tre avisém suffisamcont a 1'avance dss
heures hubituslles si ufefizotueront les dites opéraiiens. En sas d'ab~
senus du rezrésentait de la Compagnie eddante, les réserves faites par les
agents de la Tcmragnle esssionusire seroat temies, em primcipe ; pour
valables, sauf ebjocetions dlment motivden du rapriseutant de is Compagnle
eédante, suxquels oss réserves devroat 3ire mofifides sans déluio

ARTICLE 28

Er oe qui cemcerns les marshomdises demt 1z mamatention
dams la gare commume ircombe au publioc, les rdgles de 1 article 27 serent
applicables ='il sfezit ds marchamdises A dostisctien de 1 audali,

Lovygus dany ue trensport imceraetisaal somportant un
trangherdemeat direct de #agon & wazou les rdglements matoriseont 1¢ chenin
de fer & requérir iexésutiom de o¢ transhordement par um tiers; sette
requéte ne pourra 8tre faite cue d'aoeord entre les deux Compagnies.




ARTICLE 29

= Chague Compagnie est reapon:cble, sn principe, des

. dommages pouvant 8ire caugss sux munrghemdises Jusqu'd lemr lilvralaon au
publio ou leur remise & 1'gutre Compagnie, swuf i faire la preuve ue les
dommages en question sont du falt de 1'autre Compagnie aglssant soit peur
son oompte, soit pour le ecupte @ la communauté .

ARTICLE 30

Days ls eas o, par muite d' smcombroment eu de toute
autre cmase, ia Compagnie eesslomnaire m2 poarrait recevoir tout em partie
des tramsports provenant de la Compagnie sédante, au fur et & mesure que
eslle-oi les lui offrirait, elle serail ~esponsable des dowmages provenant
du seul fait des retards aimsi ocoasiomnds par elle, la Compagnie cddante
gonservant, d'ailleurs; la respousabilité des dommagses qui proviendraient
de toute eause autrs gue le retard propremen’ difi. Ces ragles visent tous
les transports que la Compagnie eddante gserait obligde de eonserver sur
ges voles par sulte de leur refus d! acceptation par la Compagnie eession=
maire, seit dans la gare commune, soit dams ume autre de ses gares en dega.
Uns lists des wagons ainsi retenus, imdiquant leur point de garage
proviseire; devra obligatoirement ‘tn motifiée, par la Compagnie cédante,
& la gare somwuns, les responsabilitss ci~dessus diterminSes at imoombant
2 la Cempagnie ocossiomuaire n'étamt excouruss qu' & purtir du moment ds
eotte Botifleationo '

CHAPITRE IV

Matériel

it G

ARTICLE 81

Les marchandises seromt ehargées sur le matériel ds shaque
Compagnie cenformiment aux imatructions qu'slle demnera, tant en ce qul
. comcerns 1es véhioules & utiliser et la répartitien du matériel emtre los
divers chantiers, que les détails du chargement,

Chaoune des Compagnlea avertira la gare des wagens
qa'elle lul emverra six houres au moins avent l'arrivde de eeux-ol.

ARTICLE 32

Les wageas enargds de marohamdises taxSes en petite
vitesss,; ou vides destinés & §tre chargés de marchandizes taxdes en
potite vitesss, qui serunf arrivés par ua traina du réseau da Midl devreat
$tre.remis, suivant leur destimation, am shantier de transbordemen' ou
du. lova) pour le dasbut de ia premizre séunce commengant le lendonain
de leur arrivie, stant smuvenda q'd ce poiny do ¥ue la Journde se termime
A 16 hsures. Les mimes wagous vidss ou ehargés grovenunt du ochantier de
$ranshordement ou du lecal séremt remis le jour fuivent le shargement ou
le déchargeuent, solt au premisr train du résea: du Midi, solt & l'un
des chamtiers de la gare pour son suverturs, suivant las indieatiens de
la Compagnie du Midi, :




Pour les wagems A Bransborder par les seinms de la
Compagaie gu Hord de 1!RBspagne, l'sutorisation de @boharger ou de
charger les wagons framgals sera demandée 2 la douane framgaise dds 1llar~
rivée de 1a marchamdise. Les wagons &tawt rendus sur be chantier, le
déchargement devra 8tre achsvé le jour de ocette sutorisation, =i ells
a 66 dormée avant mid{, et le lendamain, si elle a §t§ dommée aprds
midi, Le ehargement des wagons vides devra 8%re aohevé le lemdemaln de
leur arrivée sur le chamtier. Les deux délais glajeuteront pour les
wagons arriv.nt chargés et repartant ehargés.

Pour les wagons & transborder domt la manutention
inoombera au publioc, le délai dos opératiens de. chargsment et de dé-
chargement sera oslui qui est £iz6 par le tarif franmgais, % la Compagnis
du Nord de l'Espague resevra les frais de stationnement en -ops do retard
dani- den opérations.

Pt ddpassament du d 4lai total résultant des paragriapes
présédenps pour ies. wagons .frungals demnera liew au palswent; par:la
Compagnie du Noyd de 1!'Rspagns . .lu Jompagnie'du Midl, d'une indemité
de un framo simquante sulsse-par-wagen et par jour d8 retard, teute
journée eommencbe Stant comptde pour ums journSe entidre.

La Compagnis du Midi devra,de som o3té, fournir les
wagons vides demandés pour lss tramsbordenents de wagen & wagoa & falre
par la Compaguie du Nord de 1'Espagne de manidre que ses wagowns sglent
rendus dans la gare dans la jeurafe du jour suivant la demande.

Tout retard dans la fourniturs de ¢ses wagens immoblilisamt
un wagem espagnol domnera lisu, pour shague wagon espagmol immobllisé,
au palement, par la Compagnis du Midi 3 la Compagnie du Nord de 1'Es~
pagne, des indeumités prévues su 42me alimsa du présent artiele.
Toutefois, cette imdemnits he sera pas due si le retard & la remise du
matériel est di 2 une ocaunso imputable & la Compagnle du Nerd de 1!Ew-

pagne.

La Coupagnie du Nord de 1'gspagne remettra aw représen—
tant du Widi une demaunde quetidienne du matériel vide & fourmir le
lendemain, par eatégorie, pour le= besoins du transbordement des marcham-
dises destimbes 3 la Framse, en sfparant celles qul dolvent 8tre trane-
berdées pur lee soins du chemin da fer et celle qui dolvent 8tre trans-
bordées par le publie.

Dave le calenl des pénalitse prévues wu présent artiole,
15= wagons domnt la enpnoité de chargement em vnetits witssse est au
roins do viugt tomnes ot les wageman & boggles seront comptés pour deux
unités, sauf, en o qu! conoernv les wagons vidss, e¢i l'on n'a pas
leur spplieation pour les marchandises & transbhorder.

ARTICLE B3

Les wagon: muis du freim & elr churgés ¢ warchandi-
eex taxées eu grande vitesse, ou vides destinds & ffre ohargfa de
varcokancd!.es taxfez ex gramue vitossze, cul sersut arrivds par va
treim du rézees da Midi devreat 8ire remls, suilvant leur destinsticn,
au shantier de transherdement ou da leczl dam=z las deux heurss sulvant
l'arrivie de e traimn.

Les wimes wagons vides ou ehargés, provenant du
shantier de trantbordement eu du looal; seront remis aux trains ds la
Compagaie du Midi ou 2 ux autre ehantier de la gare, selon les
indieations de la Compagnie du Midi, trols heures au plus aprds leur
déchargement ou leur chargement.




P et Pour les wagems & transborder par les seins de la
Compagnie du Nord de 1'Espugms, l'autorisatifs de décharger ou de ehar— _
qor les wagons frangais sera dmandSe a la douans framgaise dds llarri-
~ vée de la marchundinse. Le déehargement devra 8trs schevd dix heures
iu plus aprés que l'mutorisation de dfeharger sura 6té domnée par la
douans francaise; le chargement dey wagons vides devra $tre meh:vé
six heures au plus aprds leur errivée sur le shamtier. Les deux délais
slajeuterent pour les wagems arrivast chargés et repartant ehargés.
Ils me vompreune:n’ pas les heures pemdamt lesquelles les opérations de
douane ne psuvent Bire aswurdes,

FPour les wagons & transhorder domt la mamatemtiom
imeembe sm public, le délai des opdratioms de ehargement ou de désharge~
ment sera welul qul est fixé par le tarlf framgais ot la Compagnie du
Hord de l'Espagne ressvra les frais de statiemnement psrous em sas de
retard dans ees epératicas.

Tout dépassement du délai tetal de restitutiem résultant
des paragrapnes préoédents pour los wagons framgails demmera liesu am
paiement, par la Compagnie du Hord de 1'Espagne & la Compagsie du Midi,
d'une indemnité égale pour edague période imdivisible de six heures
(heures é® suspsnsien du service des douiuss comprises), & la moitié
des twux fixés par l'artiocle 52,

La Compagunie du Midi devra fourmir les wagoms vides
demandés pour les transbordements de wagon & wigon & faire par la
Compagnie du Nord de 1'Bspagne de maniare que, compte temu des délais de
t ransmission entrs ‘lss chastiers prévus aw premier alinde, "cen wagens
seient rendus le Tendemain de la demand su chantier de tramsbordement
au début de la séanse de travail, si la demamde en a &té faite aprds

midi, et le Jour de la domande avant 21 heures si la demande & 6t6 faite

avaant widl,.

Tout retard dinas la foumiture de ses wagens immobili-
sant ux wagom e spagnol, dommera lisu au palement pour shague wagom
szpagrol lwmobili=é, par la Compagnie du Midi & la Cempaguie du Nerd de
1! Espagne, dox indemmités prévaes su Sdme «linéa du présent artiele.
Toutefols, cstte indemnité ne sera pas dus si le retard dans la remise
aw maidriel es% ¢4 3 wne omuse imputable 2 la Compagnie du Nord de
1! Bspugne.

ARTICLE 54

D'ns le ous o2 la Compagnis qui regoit ls trafie se
¥o.t suligde,; pour emccumbrements ou powr tout sutre sause,; 40 suspendre
ou ® limiter la rdosptiem du matériel ehargé: slle metifiera la suspen-
sion ou la limitatiom & l'Aduinistration repettante; en préoisant,s'il
bagit de limitatlon, le mombre do wagens qu'elle peut reesveir.

ia Compagrie efdwnta pourra premdre elle-uSme des
masures de suspenzliosr ov de rédistien de trafie dos que le nombre des
wagons retexus sur ses voles em attente de déehargement (en somsldérant
& part, s'il y « lieu, les wagoms de grands vitesse st eoux de petite
vitesse) sefa, psndunt trois Jours comsdeutifs, ls triple des wagens
de la Compiynie mddante libérés su eours de 1'un queloengue de ees
trois Jjeurs dans la gare de Carfnsng.

Eile notifiere ces mesires & la Compagnie esssiounaire.




Pour les wagems touchés par la suspensiemn; la Compagnie

oédante persevra une imdemmité de deux framos suisse par wagens 2 2 essieux

. de meims de 20 tommes et de quatre frames suisse pour les wagems 3 2 essisux,
de 20 tomnes et plus ou & bogie, & partir du Jour ol la Compagaie eddante
aura netifié & la Compagnis sessiemnaire 1'arrdt de ees wagoms (1). Le mombme
des wagons domnant lieu & pénalité me pourrs exefder su total eimg fois
le trafio jourmalier moyen orloulé sur les sept jJeurs antérieurs & la suspes-
sionc

Pour le désompte des imdemmités, il sera é6tabli;, au fur et &
mesure de llarrét des wagoms, des états mentiomnant la série et le mumére
des véhicules, la date et le mumére d'expédition; la provenamee, la mature
du chargmment et le poimt de statiomnement.

La redev.noe sera due jusqu'au moment ol le wagam sera réex-
pédié de soh point de gurage.

Un déoompte des imdemnites dues sera remis dans les huit
jours qui suivrokt la reprise du trafiec morual & la Compagnie qui aura pro-
voqué llarrét.

Das la reprise du trafioc; la Compugnie eédante fera toute
diligense pour livrer & la Compagnie eessiomnaire; dans le plus bref délai
et au fur et A mésure des possibilités de réeention dans la gare eomumze,
les wagens retesus sur son résesu. Ces wagoms seront livrés sutant que
faire se pourra dans liordre imdigaé par la Compagnie ssssiomnaire.

Il est entemcu que lorsque la Compagnie cessiomnaire aura
notifié & la Compagaile sédante ume suspensicn ou une limitation des trans-
ports, eette dermidre devra répereuter au plus t6t les ordres ainsi domnés,
en vue de faire refuser les expéditioms que la Compagnie sessliemnaire surait
déelard me pouvoir resevoir; la Compagnie sédante rendra compte 2 ls
Compagnie cessiomunaire des mesures prises par elle et slle demeurera,
d'ailleurs, responsable en ee eas de teute famute ou négligense lui inmcem-
bamt dans la transmissiem des ordres éman.nt de la Compagnle seszsiomnaire.

ARTICLE 35

Tous les sgrds de ehargement (bRlches, prolonges, shainas,
oordes, eto...) d'une Compugnie, we pourroat dépasser la gare communs et
devront lul @tre remdus avee le matdriel, sauf le sas ol e¢lls en mutorise-
ralt la réutilisation sur les wacens shargds.

Teute bfiche mon restituée dans les cenditions preserites
dane le paragraphe préiefde:t et dans les délais fixéds pour les wagems par
1'artiocle 32, domnera lieu 2 la pereeption; par le résewu prepridtairse,
d'ung indemnité de 020 francs-suisse par Jeur pour les meuf premiers jeurs
de retard ot de 050 francs—sulsse 2 partir du dixidme Jour; le retard étant
sompts & partir du jour ol le wugom par lequel elle est parvemue surait
di 8tre restituéd ou mis A dispoiitien de la Compagnie ofdante. Toute Jjournde
oommenoée eat compide pour ume Jourmds satidre.

(1) exceptiom faite, ospsnians, de eeux qui amraient &5é expédids par une gure du pays
saguel appartient ls Compagnie efdaute pur dérogatien 2 une restriotion de trafie demmndde

par la Compagnle eesmiomnaire et spris que estte restrietion surait étd metifide 2 la dite
gareé.

P S— e e o A LIRS



Bst ocensidérs oemme perdu, tout agrds mem restitus dans
le délai d'um mois & oempter de la date & sa réclamatiom par le .-
réseaw eédant. Pour les biiches, prolenges, ehaimes et eordes mon resti-
tudes; la Compagnie prepriétaire peroevra la valeur entidre de l'agrds,
qai est fixfe avx prix swivants ¢

Béches 180 frames-suisse
Prolonges 6 "
Chiaines 8 "
Cordes 0£50 "

Pour les bfishes mom remdues, l'indemxnité de retard sers..
payée dapuls la date od llagras devait 8tre restitud, jusqu'a eelle od
on deit le eonsidérer eomms perdu, eette dernidre date étant postérieurs.
2'un mois 2 eelle de la rédelamatien. '

81 nns biiche est rendue avaride de telle sorte que la
réparation 2'em soit plus possible, la Compaguie du Nord de 1!'Espagne
en devra payer le prix A la Compagnie du Midi tel qu'il estd Sterminé
au 3Y paragrsphs du présent artiele.

ARTICLE 36

L'heure de cessation jourmalidre des opératioms de remiss
et do restitutiem du matériel sst fixée 2 18 heures. Om établirm A ee
motisnt um état du matériel et des agrds recus et restitués durant les
24 heures précédentes.

Lo dit otat sera dressd occmtradietoirement par les repré-
ssntants des deux Compagries et établi em trois exsmplaires, l'origimal
restant & la gare et ume copie &tant exvoyée au Serviee Cemtral de

ehaque Compagnie. :

Sur eet état seront imdiquéss les réserves auxquelles
domneraient lieu les svaries ou manguants censtutés au matérisl oun
2UX BRErés.

CHAPITRE V

e s e T

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 87

Le ddecwpte général des dépenses sera établi A la fim
de ebaque trimestre par ehacune des Compagnies sontrastantes dans sa
mosnaie légale en oe qul comosrne les frais emgigés par elle pour le
service commmun eu ¢elui de l'autre Compagnie.

Il y sera temu compte du memtant des recettes visfes
2 l'artiels 21 pergues pour le eompte de la commmauté.

oceas
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Le mentant détaillé en frawme sulsse des dmdommit do
relatives au matériel roulamt prérues par les artleles B2 & 85 sera porté
& la suite du mdwe déccupts.

Les ddoexpies seromt présentés par ehseame des Com-
pagales & l'sutre dans la premidre quinzaine du meis suivant le trimestre
e} SRuSS,

ARTICLE 38

La Compagnie débitrice pour un trimestre versera 2
1'mutre av milisu du trimestre suivant ume provision égale & sch débit.

Le réglement des seldes des déocmptes,; ecmpte texn des
provisions versfes, tura liey su plus tard & la fim du mols de leur pré-
sontation,

ARTICLE 389

Ls présente oconventicm aura som effst qinze Jjeurs
Rprés sem approbation par les Compagnies; olle sera résiliable & la vo-
lonté de ehacume dos partles em prévenant 1'mtre six wois 2 llavanse.

ARTICLE 40

Toutes les difficultés qui pourraient naitre dos
rapports des deux Compagnies seront jugées souvsralmment ot sans appel
Par un expsrt désighé par le Président d¢ 1'Unien Internctionsle dem
ohemins de fer, & moins Qe oe Président ne meit do matienmalité frangnise
ou espagnele, suquel osax 1'expert derait désigné par le plus wmeien des
Vioe-Présidents de matienalité autre que les natiemalités framgaise eu
espagnele.

Falt em deubls :

Paris; le deax zofit mil neuf gent vingt-hkuit
In et appreavé
COUVREUX

Vu,; approuvé et secspté par déoisien Madrid, le 22 Agesto 1929
du Comseil d'Administratiem Po EL ADMINIBTRADR DIRECTOR,
on date du 27 Juillet 1928 El Direeter Adjuunte

Le Président du Censeil 4! Administration,
- HEHRY PEREIRE JOSE MORENO

Aprebade an 10 de agests de 1370
Por EL PRESITENTE DW. CONSEJO
Un Viespresidente,




TR A ITE
entre

la Compagnie des chemins de fer du Midi et la Compagnie

des chemins de fer du Nord de 1'Espagne, pour 1l'exploita-
tion de la ligne de jonction de La Tour-de-Carol & Puigcer-
da et les rapports de service entre les deux.réseaux,pen-
dent la période de trensition précédent la mise & largeur
de 1lm44 de la voie sur le territoire espagnol.

D T ——

Entre:

La Compagnie des chemins de fer du Hord
:de 1'Espagne, dont le siége social est & Madrid, gare du

' Principe Pio, représentée par ii, Moreno Ossorio, Directeur
Adjoint,

d'une part,
et la Compegnie des chemins de fer du
Midi, dont le sidge sociaml est & Paris, 54 BRoulevard Houss-
ménn,représentée par Monsieur GUFFLET, Sous=-Directeur de ls
Compagnie,

d'autre part,

il a été convenu ce gui suit:

CEAPITRE PRELIER

Exploitation de 1le ligne de jouction de La Tour-de-Cerol
& Puigcerdsa

ARTICLE PREMIER

' La Compagnie des chemins de fer du kiidi
et la Compagnie des chemins de fer du Nord de 1'Espegne se
sont mises d'sccord pour exploiter comme il est dit of-
aprés,en attendant la mise en eppliceation du déeret royal
du 17 juillet 1928 relmtif & la mise & largeur de 1lm4d de
la voie espegnole entre Puigcerds et Barcelone,la section
de la ligne d'Ax~-les-Thermes 3 Ripoll comprise entre les
gares de La Tour-de-Cerol et de Puigcerda,section formée
d'une voie & écartement frangeis et d'une voie 2 écarte-
ment espagnol et désignée dans la suite SOous le nom de sec-
tion internstionale.




Voyageurs ,baga=
ges et chiens

Merchandises de
grande vitesse

iierchandises de
petite vitesse

ARTICLE 2

Checune des gares de La Tour-de-Cart
de Puigcerda disposant des voies nécessaires pour la @
ception des trains de voysgeurs venant du réseau auque
appaertient 1l'autre garc,le gere de la Compagnie du i@
La Tour-de-Carol sers considérée comme la gare terminu
réseau du Nord de l'Espasgne pour les voysgeurs,les bagi
et les chiens,et la gare du réseau du lNord de l'Espagné
Puigcerda sera considérée comme la gare terminus du ré-
secu du Midi pour les voysgeurs,les bagages et les chien

En conséquence,les trains de voyageurs
de la Compagnie du Midi erriveront & Puigcerda et,récipro
quement ,ceux cdu Nord de 1l'Espegne arriveront a La Tour-di
Cerol.

_ La réception des trains de voyageurs &
leur rapatriement en matériel vide seront effectués dans
chaque gare terminus par les soins des sgents du réseau
sur le territoire duquel est cette gare,en se conformant
aux reéglements et instructions étudiés d'un commun accord
éntre les deux réseaux.

Le rapatriement devra 8tre effectué asuss
sitét le service du train terminé.

A}

I
Le personnel de conduite des machines et
lds sgents des trains duraent leur séjour dans chaque gare
terminus seront sous les ordres du chef de cette gare poup

tout ce qui concerne la sécurité et le mouvement des traini

ARTICIE 3

Les marchandises de grande vitesse trans:
portées comme expéditions de détail dans les fourgons des
treins de voyageurs seront conduites dans le gare terminus
de chaque r<sesudéfinie eu précédent article,laquelle en
opérera le transbordement.

Les marchandises de grande vitesse trans=
portées en wagons complets seront traitées comme il est dit

ci-dessous a l'erticle 4 pour les marchandises de petite
vitesse,

ARTICIE 4

De méme que pour les voyageurs,bageges et
chiens,les geres de Le Tour-de-Carol et Puigcerda sont con=
sidérées respectivement comme gare terminus des chemins de
fer du lord de 1l'Espagne et du Midi pour les marchandises
de petite vitesse,

En conséquence,les marchandises a desti=
netion de 1l'Espagne seront conduites directement par les
treins de la Compagnie du Midi Jjusqu'a Puigcerde.

Quant sux marchandises 3 destinstion de
le Frence,en l'absence d'installations de trensbordement &
La Tour-de-Cnrol,elles seront mises & Puigcerda sur des




ons & voie frangaise qui seront remorqués jusqu'a la
Eggenge La Eour-degCarol per les soins de la gompagnie du
Midi,pour le compte de la Compagnie du Nord de l'Espagne.

La Compagnie du Nord de l'Espagne effec-
tuera ainsi un transbordement des marchandises a destina-
tion de la France,dont elle sera rémunérée par la percep-
tion d'une surtaxe de transbordement ajoutée au montant de
la taxe applicuée & la marchendise sortent d'Espagne.le
montent de cette surtaxe seras fixé en pesetas et 1l'exécu-
tion du service de transbordement sera expressément su-
bordonnée & la perception de cette surtaxe.

La Compagnie du Midi se réserve le droit
d'établir dens sa gare de la Tour-de-Cerol des voles es-
pagnoles et frangaises de transbordement et d'obtenir
alors que certaeines marchandises a destination de la Fran-

ce indiquees per elle solent condulfes par les trains du
Nord de I'Espasgne jusqu'a Le Tour-de-Carol.

ARTICLE 5

Les machines d'un r ésesu n'auront pas &
faire dans la gare de l'autre résesu d 'autres menoeuvres
que celles nécessaires pour se mettre en téte des trains
formés ou pour rentrer a leur dépdt.Toutefois,le réseau
du Midi fournira & celui du Nord de 1l'Espegne,au prix de
revient mejoré des frais généraux et charges patronsles,
les heures de locomotive & voie frangoise nécessaires aux
manoeuvres de la gare de Puigcerda. Ces heures pourront
etre transformées en un prix par wagon manoeuvré i déter-
miner,

Le réseau du llord de 1'Espagne fourniras
dans les m@mes conditions les heures de mechine &. voie es-
pagnole qul seraient nécessaires a la gare de La Tour-de-
Carol si un chentier de transbordement y éteit installé,le
prix de ces heures pouvent également 8tre transformé en
un pri¥ par wagon a déterminer.

ARTICLE 6

L'entretien et la surveillance des voies
et autres installations,tant espagnols que frangeis de la
section internationale,seront sssurés par chaque réseau
sur son propre territoire.

Les signaux seront entretenus par le
résenu augquel eppartient la gare qui les manoeuvre ou
qu'ils protdgent,mBme s'ils sont sur le territoire de
1'eutre réseau, :

Les diverses installations énumérées ci-
de§$us devront 8tre maintenuss toujours en bon état par
l'Administration qui a la charge de 1l'entretien.

Lles fonctionusires et sgents des deur ré-

sesux chergés de l'entretien et de la surveillance des
voles seront autoriséds a circuler sur la sectior
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internationale soit & pled,soit sur la machine ou dans 1€
wagons des trains.

Toutefols,ils ne pourront pas monter
sur les mechines lorsque le nombre des agents atteindra
le meximum fixé per les réglements de chaque réseau,

es lorrys et draisines pourront 8tre
mis en marche sur la secticn internetionale,pour l'entre=
tien des voies,par chacun des réseaux sur la voie & son
écartement,conformément & ses réglements de circulation,

Chaque administretion pourra détacher
dens la gere terminus située sur le réseau de l'auire ed-
ministration un ou plusieurs agents payés par elle et
chargés de ses intéréts,

Elle fournira dens ses propres établis-
secments un local convenable pour recevoir les agents de
1'autre administration ainsi détachés,movennant paiement
de 1'int4rét & 6 Z du prix d'établissement des locaux ain-
si occupés,ce prix étant évalué en francs or au cours du
change Paris le jour de leur remise au service exploi-
tant du r éseau propridtaire par le service constructeur,

, Toutefois,l'usage des locaux et aménage-
ments destinés 3 chaque Compegnie dans la gare de 1l'autre
lors de la construction de cette gare ne donnere lieu a
aucun loyer.

CHAPITRE II

ECHANGE DU TRAFIC
ARTICLE 8

e chenin de fer étant,dans sa partie
ionale,considéré comme composé de deux lignes:

l'une,ad voie frangeise,prolongeant jus-
qu'é 1'intérieur de la gare de Puigcerda le chemin de fer
du liidi,et l'autre,a voie espagnole,prolongeant jusqu'a
1l'intérieur de la gare de la Tour-de-Carol le chemin de fer
du Nord de l'Espegne,

Chagque adminlistration appliquere et per-
cevra ses tarifs propres jusqu'a la gare terminus telle
qufelle est d éfinie a l'erticle 2 ci-dessus,sous réserve
des dispositions spéciales de texe prévues par les tarifs
internationaux.

réseau percevra et conservera
-ivée ou au transit fixés par
ises venant de son territoire.
tre,pour les marchandises de grande
plets et les marchandises de petite

£
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vitesse dont la Compagnie du Nord de 1'Bspagne assurera le
trensbordement & Puigcerda comme i1 est dit aux ert.3 et
4,1a Compegnie du Nord de l'Espagne percevra d‘qprés ses
tarifs une taxe en pesetas correspondent aux opérations de
trensbordement (manutentions,manoeuvres et lmmobilisations
de matériel). g

Cette toxe cessersit d'@tre pergue si la
gere de La Tour-de-Carol était munie d'installations dg
trensbordement comme il est prévu,a titre éventuel,au der-
nier psragraphe de 1'article 4.

Dens le cas od la Compagnie du Nord de
1'Espagne,eyant pergu les frais de trensbordement,cette
onération se fereit exceptionnellement 3 La Tour-de-Cerol,

a Compagnie du Nord de l'Espegne versera a la Compagnie
du Midi 1f50 or par tonne transbordée par celle-ci.

Les droits de stationnement et de magessi-
nage & l'arrivée pour les marchandises & destination de
Puigcerda seront pergus au tarif francgais et pour les mar=-
chancises & destination de Ia Tour-de-Csrol su tarif es-
pagnol.les sommes correspondentes seront reversées auré-
seau sur le territoire duquel le stationnement ou le maga-
sinage sura eu lieu.

Le nettoyage et la désinfection des wa-
gons déchargés dens les stations internationales incomberat
a4 la Compegnie du Nord de l'Espagne pour les wagons arri-
vent chergés d'Espagne et a la Compagnie du Midi pour les
wagons arrivent chargés de France.le réseau qui aure &
assurer la désinfection percevra selon s tarifs et con-
servera les taxes correspondentes.

ARTICIE 9

La circulation du matériel d'un des ré-
seaux sur les voies situées sur le territoire de 1l'asutre
ne donnera lieu A aucun péage au profit de ce dernier.

La Compegnie du Nord de 1'Espagne rembour-
sere a4 la Compegnie du iilidi les dépenses engegées par cel-
le-ci pour assurer la traction des wagons de marchandises

e petite vitesse et les wagons complets de grande vitesse
de 1a gere de Puigcerda & la gare de la Tour-de-Carol,ainsi
que la traction des wagons envoyés vides & Pulgcerda pour
cowyip #u trensbordement des dites marchandises.Les dépen-

»s de personnel et de matériel des trains seront évaluées
d'aprés le temps passé sur le dit parcours et la durée

1tilisation moyenne des mémes catégories de personnel ou
mptériel sur le Mseau du Midi et comprendront les charges
patronzles et les frals généraux normaux.

Toutefois,il est convenu provisoirement
que le total des frais concernent le service des trains sert
fFivé forfaitairement & vingt centimes de franc or per essieu-
kilometre de wagon,ce forfait pouvant 8tre révisé sur la
demsnde de 1'une des Compagnies faite & l'autre six mois a

lL'svance.




- 5 =

ARTICLE 30

' Iorsqu'un train de voyageurs arriveray
retard ,meis avant JYheure de départ du trein correspondan
de la Compagnie voisine,ce dernier ne sera expédié qu'a=

prés l'achévement du service des voyageurs munis de bils
lets directs et de bmgsges directs.

3 lorsque le trein attendu sura un retard

1 annoncé ne pouvant pas lul permettre d'arriver avant 1'he

- ! re reglementaire de départ du trein correspondant,ce ders

nier sers expédié -3 son heure de départ réglementaire,a

' moins qu'un délei d'atiente n'ait été convenu entre les
deux Services de 1'Exploitation des deux Compagnies.

En outre,ces services fixeront les cas
dans lesquels des trains spéciaux pourront 8tre crééds par
suite de correspondance manquée,la dépense étent supported
par le réseau dont le train est en retard.Dans le cas od
il ne serait pas mis en marche de train spécial,les voya=
geurs et bageges seront abheminés par le premier train

L.

defoyegeurs partant,

L= remise des bagages et des chiens du
réseau cédant au réseau cessionnaire se fera a la gere
terminus das l'arrivée de chaque train de voyageurs.Il ses
ra procédé au pointage des feuilles de route et des colis
par les soins du chef de train et des agents locaux,les
réserves utiles devant 8tre prises & ce moment,

Le manutention des bagages a partir du
train ou jusqu'au trein est,dens chaque gare,a le charge
du réseau qui la gére.

ARTICLE, 11

s

Chaque expédition de grende ou de petite
vitesse doit 8tre remise par la Compagnie cédante accompa-
gnée des écritures correspondentes (dans tous les cas
lettre de voiture ou récépissé et,s'il y a lieu,piéces de
dousne et sutres). Cette remise sera effectuée contre
regu,

2l

iJ 1 I

=
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& remise de la marchandise aura lieu a
Puigcerda pour les merchandises allent de France en Espa-

al

gne,et a la Tour-de-Carol pour les marchsndises gllant

=

Toutefois,le réseau du Midi prendra
charge & Puigcerda des marchandises sllant d'Espsgne en

~

France qui seront trensbordées a Puigcerda.

a Compagnie cédante sccompzgnera la re-
1 es f'un bordereau éncncant les jours
e@ heures de lgtemise,la provenence réelle,la station

péditrice,les marques,numéros,nombre,nature,poids des co

lis,les noms et adresses des expéditeurs et destinataires,j
lg detail des frais pergus pour le compte de l'administra-j
tion cessionnaire ou & percevoir pour le compte de l'admi=-
nistr=tion cédante.

L/ o |

mise des marchandi
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Ce bordereau sera établi de fagon &
faire ressortir clairement les sommes au débit et au oré-
dit de chaque Compagnie.Ces sommes seront indiquées d'a-
prés les tarifs applicebles et dans la monnaie du pays de
1'administration pour le compte de laquelle elles ont &té
pergues ou sont & percevoir.

A ce bordereau seront joints,pour chaque
lon,une lettre de voiture ou récépissé et,s'il y a
s pléces de douanes.

expédit
lieu,de

Les manutentions et toutes opérations a
faire sur les marchendises sont,dans chu;u@ gare, a la. char-
ge du réseau qui la gére et sont effect S SOuUs sa respon-

,.

sabilité.
ARTICII “°

Chaque résesau est msponsable,en principe,
des dommages pouvant 8tre causés aux marchandises jusqu'a
leur remise au réseau voisin,sauf & faire 1a preuve que les
dommages en question sont du fait de l'autre résesu et sauf
application de l'article 24 Ci-aprés en cas d'accident et
de force majeure.

ARTICLE 14

Dans le cas ou,par suite d'encombrement o1
de toute autre cause,le réseau cessionnaire ne pourrait re=-
cevoir tout ou partie des transports provenant du résesu
cédant ,au fur et & mesure que celui-ci les lui offrirait,
il serait responsable des dommages provensnt du seul fait
des retards ainsi occasionnés par lul,le réseau cédant con-
servant,d'ailleurs,la responsabilité des dommages qui pro-
viendraient de toute csuse autre que le retard proprement
dit.Ces re2gles visent tous les transports que le résesu
cédant serait obligé de conserver sur ses voies,par suite
de leur refus d'acceptstion par le réseau ces:

cesslonnaire s 201 T

dans la gare internationale de L'autre réseau,soit dans une
autre de ses gares en dega.Une liste des wagons ainsi rete-
nus,indiquant leur point de garage r isoire,devra obliga-
toirement 8tre notifiée,par le ré : :
minus,les responsabilités ci-de
au r éseau cessionnaire n'étant
ment de cette notification,

2Zne serait dégagée
= r

trafic Prans A
vI"ai lC ,.&.\CP,-.L).J:
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ARTICLE 15

Afin de permettre a 1'administration des
chemins de fer du Nord de l'Sspagne d'assurer,dans le sens
Espagne sur France,tous les transbordements visés aux ar-
ticles 3 et 4 du présent traité,la Compagnie du Midi four-
nira & ce rédseau tout le matériel nécessaire.

Ceé matériel comprendra,d'une part,les
wagons chargés de marchandises a destinstion de 1l'Espegne
et réutilisés en retour;d'asutre part,les wagons vides qui
seront envoyés spécialement par la gare de 1La Tour-de-Ca-
rol sur demande de celle de Pulgcerda.

le Compagnie du Hord de l'Espagne enverra
chaque jour esu chef de gare de la Tour-de-Carol une deman-
de de matériel vide de chaque catégorie selon la nécessi-
té du chargement des marchandises & destination de la Fran-
ce,en séparant celles qul doivent Btre chargées au qual
de célles qui doivent &tre transbordées de wagon a wagon,

La Compagnie du Midi devra fournir les
wagons vides demandés de fagon qu'ils errivent & Puigcer-
da le lendemain.Tout retard dans cette fourniture causant
1'immobilisation d'un wagen espegnol chargé donnera lieu
au peiement par la Compagnie du liidi & la Compagnie du
Nord de 1'Espagne des indemnités prévues a l'art.l7 pour
chaque wagon espagnol lmmobilisé,

Toutefpis,cette indemnité ne sera pas
ls pemi du matériel est di & une cau-
Compagnie du Nord de 1l'Espagne.

-

due si le retard &
se imputable a la

16

Le remise d
vides sere considérée comme r
dl'arrivée dans le gare terminus de Puigcerda du train qui
les conduit et leur restitution & l'heure effective d'ar-

rivée dans le gere terminus de La Tour-de-Carol.

P - P Ny o o A o
yagons frongais chargés ou

lisée 4 1l'heure effective

Dans le cas ou un chontier de transbor-
dement serait établi a Ia Tour-de-Carol,les opérations en
question pour les wegons espagnols auront lieu &8 La Tour-
de-Carol,pour la remise,et a Puigcerda,pour la.restitution.

ARTICLE 17

Tout w handises de pe=-
‘ vant 18 heures
le au plus tard au premier train

agon c hargé de merc
tite vitesse arrivaent & une gare terminus a
sera restitué vide par el
du deuxigme Jjour suivant,

augment & de

Les dimanches et Jours fériés ne rentre-
ront pas en compte dens ce délai de restitution.Chaque jour
commencera & minuit,
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Passé ce délai,il sera payé par le ré-
seau cessionnaire au résesu cdédant une indemnité de un
franc cinquante or par wagon et par journée de retard,tqu-
te journée commencée étant comptée pour une journée entié-

re.

Dans le calcul des indemnités prévues au
présent article,les wagons dont la capacité de chargement
en petite vitesse est au moins de 20 tonnes et les wagons
a bogies seront comptés pour deux unités.

Aucune distinction ne sera établie au
point de vue du délal de restitution du matériel entre les
wagons appartenant aux réseaux contractants et ceux appar-
tenent a d 'autres réseaux,.

Les wegons & d écharger per le public deans
une des gares terminus et devant y arriver aprés quinze
heures devront 8tre annoncés a cette gare avant 15 heures;
& défaut de ce préavis une journée gratuite supplémentaire
sera accordée & c es wagons,

Les wagons vides envoyés par la Compagnie
du Midi en gare de Puigcerda sur la demande de cette gare
pour y recevoir des expéditions de petite vitesse seront
restitués chargés dens les délais indiqués aux premier et
troisidme alinéas du présent article et tout dépassement
de ces délais donnera lieu au paiement des indemnités pré=-
vues pour les wagons envoyés chargés.

les wagons appartensnt a des particuliers
ne donneront pas lieu & indemnités pour retard dans la res-
titution,mais le réseau cessionnaire sera responsable de
1l'exécution des ordres donnés par les ayents-droit,confor-
mément aux tarifs,et qui seront adressés directement par
ces ayants-droit ou trensmis par le réseau cédant & la gare
terminus .Ces wagons seront remis au Msesu c édant dans les .
m8mes conditions que le matériel appartenant au chemin de
fler.,

ARTICLE 18

Tout wagon chargé de marchandises taxées
en grandeé vitesse sera restitué vide,au plus tardbar le
premier train utile partant aprés l'expiration d'un délai
de six heures décompté & partir de l'heure d'arrivée effec-
tive du train qui 1'a conduit.

Ce délai sern asugnenté de six heures pour !
les wagons restitués chargés, v 3

Dans ce délal ne sont pas comprises les
périodes normales de suspension dés opérations de décharge- i
ment. ou d e transbordement,provensnt de l'orgenisation de g
service de la douane;ces périodes ddivent 8tre portées a ?
l'avance & la connalissance de la Compagnie cédante.

Passé le délel fixé ci-dessus,il sera
payé par les chemins de fer cessionnaires une indemnité
égale,per wagon et pour chaque période indivisible de mix
----heures (heures de suspension du service de la dousne
comprises),a soixsnte quinze centimes de franc or,les wa-
gons dont la capacité de chargement en grande vitesse est
au moins de 15 tonnes et les wagons & boggies 4tant comptés
pour deux uni-tés,
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Toute périods -omprise entre deux trains
successifls susceptibles de rsmencs le mmtériel‘ayant
transporté des marchandises taxees en grande vitesse ne
pourra 2tre décomptée pour pius Q€ six heures.

Les wag
gnie du Midi en gare de
gare pour y recevolr des ex
seront restitués chargés dans _ indiques
et 3tme alinéas d 2 t article e out dépassement de
re 1 au paleme ies indemnités pré-

ces délais donne

yues ci-dessus

L'utilisation du matériel fourni pour
1e transbordement au réseeu du Nord de 1l'Espagne et le
meximum et le minimum de chergement de chaque wagon seront
conformes aux instructions qui sront données par la Compa=-
gnie du Midi 3 le gare de Puigcerda pour 1*observation des
tarifs frangeis,des regles adoptées par les réseaux fran-
gals et devront satisfaire,pour les trensports & destina-
tion d Tautres pasys que la france,aux conventions interve-
nues entre les gouvernementis et chemins de fer des pays
intéressés.

Plusieurs expéditions ne devront 8ire
placées dans un néme wagon que si les regles en usage sur
le r éseau du Midi ¥y autorisent.

Un représentant du réseau du Midi donne-
-1

ra au personnel espagnos de Puigcerda les instructions
ires pour l'exécution des dispositions du présent

Tout wagon transhordé en toul ou pertie
5 La Tour-de-Cardl comme ayanb été chargé & Puigcerda con-
trairement aur instructions de ce représentent donnera
lieu au paicment par le reéseau du Nord de 1'Espagne a la
Compagnie des chemins ie fer du Midi d'une somme de 1f50
or par tonne du chargement total du wagon transhordé.

cLE 20

ol le résesu qul regoit le
gncombremen »u pour Lout au-
> limiter 1la réception du ma-
la limi tation
sfagit de li-

~mbre
nombre

L .oy ¢ édant pourra prendre de sa
propre imitiative des 1 res de suspension ou de réduction
de trafic d&s que le e d g :
voies en attente de sement (en considérant a part,
s'il y a lieu,les wagons CS grande vitesse et ceuX de peti-
t sera,pendant tr iours consécutifs,le triple

eu cours de 1l'un quel-
rare terminus.

roornrne rotenus st
8g0Nns rewenus = S5Ees




5N

Il notifiera ces mesures su réseau ces-
T Pour les waegons touchés par la suspen-
sion,le réseatt cédent percévra,par Jjour,une indemnité de
deux francs or' par wagon & 2 essieux de moins de 20 ton-
nes et de quatre francs (or) par wagon & 2 essieux de 20
tonnes st -plus ou & bogies,a pertir du Jjour ol le réseau
cédent aurs notifié au réseau cessionnaire l'arr@t de ces
wagons(l);le nombre des wagons donnant lieu & indemnité
chaque jour ne pourra excéder au totel cing fois le tra-
flc journalier moyen calculé sur les sept jours antérieurs
8 la suspension.
Pour led éc des indemnités,il sera
établi,au fur et a mesure de t des wagons,des états
mentionnant la série et le numéro des véhicules,la date et
le numéro d'expédition,la provenance,la neture et le poids
du chargement et le point de stationnement.

La redevance sera due Jusqu'au moment
ou le wagon Sera réexpédié de son point de garage,

Un décompte des indemnités dues sera re-
mis dans les quatre Jours qui suivront la reprise du tra-
fic normal au.r ésesu qui eura provoqué l'arrat,

Dés la reprise du trafic,le réseau cé-
dant fere toute diligence pour livrer au réseau cession-
neire,dans le plus bref délai et au. fur et & mesure des
possibilités de réception dans la gare terminus,les wagons
retenus sur son terrain.Ces wagons seront livrés autant que
faire se pourre dans l'ordre indiqué ‘par le r éseau ession-
naire,

- I1 est entendu que lorsque le résesu
cessionnaire aura notifjé au reéseau @éddant une suspension
Ou une limitation des transports,ce dernier devra répercu-
ter au plus t8t les ordres ainsi donnés,en vue de faire
refuser les expéditions que le réseau Cessionneire aurait
déclaré ne pouvoir recevoir;le réseau cédant rendra compte
au rseau cessionnaire des mesures prises par lui et il de-
meurera,d'ailleure,reaponsabie,en.ce cas,de toute faute oy
négligence lui incombarnt dans 1a transmission des ordres
émanant du réseau cessionnaire,

Lles pénali tés Stipulées au présent artj-

-
cle pour suspension ou limitation de l'acceptation du ma-
tériel ne seront pas appliquées au réseay ®ssionnaire en
cas de force majeure reconnu par le gouvernement dont L
dépend a partir du moment od il aura donné avis au réseau

cédant .du motirf de son refus

Vi

-

(1) exception foite,cependant,de ceux qul auraient &té
expédiés par une gare du pays auquel appartient le réseau
cédent; par dérogation & une restriction de trafic demandée
par-le réseau cessior re et aprés que cette restriction
aurait été notifide 3 dite gare,
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Elles ne seront pas appliquées a la Com-
pagnie du Nord de 1'Espagne pour le matéqiel franceis
immobilisé lorsque cetts immobilisation r‘sultera de l'en-
voi & Puigcerda de wegons chargés a transborder en nombre
supérieur a ce qui est dit & 1l'article 14,ou de la non
fourniture per la Compagnie du Midi des wegons vides de-
mandés par la Compagnie du Nord de 1'Espegne et necessai-
res au transbordement dans le sens Espagne - France.

Les agrés de chargement(bBches,prolon-
¢,..) venent d'un des réseaux, ne

ges,chalines ¢

cordes,
pourront dépasser la gare terminus de ce réseau et devront
lui Btre rendus avec le matériel restitue,

Toute bBche non restituée dens les con-
ditions prescrites dans le paragrephe précédent et dans
es délais fixés pour les wagons par l'article 17 donnera
lieu & la perception par le réseau cédent d'une indemniteé
de vingt centimes de frenc or par jour de retard,pour les
neuf premiers jours,et de cinquante centimes de franc or
& partir du dixiéme jour,le retard étant compté & partir
du jour ol le wagon par lequel elle est parvenue aureit
dfi 8tre restitué.Toute journée commencée est comptée pour
une journée entictre.

st considéré comme perdu,tout agrés non
restitué dans le d4lai d'un mois 4 compter de 1la date de
sa réclemetion per le résesu c édant ,Pour les bBches,pro-
longes,chafnes et cordes non restituées,le résesu cédant
percevra le valeur entiére de l'agrés,qui est fixé provi-
soirement aux prix sulvants,modifiables selon la variation
du priv courant de ces agrés dans le commerce:

N

Baches 180 francs or
Prolonges 6 -
Chafnes 8 -
Cordes Of50 =

Pour les bBches non rendues,l'indem-

nité etard sera payée depuis la date oli l'agrés devait
Btre stitué jusqu'a celle ou on doit le considérer comme
e deruitre date étant postérieure d'un mois &

51 une b8che est rendue par un réseau
orte que la réparation n'en soit plus pos-
a peyer a l'autre le prix déterminé au

t article.

ARTICLE 22

es réperations au matériel imputables a
eau cessionneire seront effectuées aux
r,par les soins du réseau propriéteire du

une faute du ré

S
frais de ce dernice
metériel.

Afin d'éviter toute contestation,et de
bien préciser la responsabilité,il sera dressé contradic-
toirement,su moment ol les véhicules esveriés s'échangeront,
un bulletin descriptif des svaries.Ces bulletins,établis en
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double, seront envoyés a 1'Administration Centrale de cha-

cin des deuxaréseasur et denneront, lieu,tous les trimestres,
a un reéglement de’compte.

DISPOSITIONS DIVERSES

- — -

ARTICLE 23

: Chaque ré
saires pour assurer l'acecom
douane pour 1!

re,.

admission n'aurg

e dues par borde-
Compagni apportées par elle sur le
territoire d'origine.Il en Seéra de mé8me des colis de gran-
i te vitesse parvenus par €rreur dans 1lg gare
Seront rapatrjds par le premier train,

ARTICIE 24

Les conséquences Pécuniaires des acci-

t survenjr dans 1'une des gares oy sur
oles entre le 5,501t ay Personnel, soit
yS0lt aux instellations di-
» €n leur personne ou dans

que réseau sur son
territoire,s t celuj-cj

& Prouver que l'accident est df
8 une faute dy Personnel ou 3 yn vice du matériel de l'ay-

‘re,ou a un défaut des installations dont 1l'autre g la
\ et l'entretien

a

oricerne Jles accidents du tpe-
e chaque administration restera assy-
i Vigueurdans son pPays d'origine et
1'agent remplira toutes les

Ln

3 incendies seront g
Loire de son pays.

i)

[

D crln
[0}
QO v Q.
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“sConsidérée comme ga-
Journellement a la
frais grévant les

4 destination de
aie francaise,ainsi que

ent sur les Voyageurs
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I1 en sera de méme a La Tour-de-Cerol
en ce qul concerne les expéditions,voyasgeurs et bagages en
provenance d’Espagne et a destination du local.

ARTICIE 27

La Compegnie du Midi ouvrira & la gompa-
gnie du Nord de l'Espagne et cette dernidre ouvrira 2 la
: Compegnie du liidi,des .comptes gograqts pour chacune des
i cing catégories d'opsrations deésignées ci-aprés:

& 1?) voyegeurs,
22) bogages et chiens,
messageries,finances,voitures,chevaux et
bestiaux en grande vitesse, ‘
4%) marchandises,voitures,chevaur et bestiaux
en petite vilesse, \ '
52) indemnités payées & le suite de litiges.

Ces comptes courants seront établis
contredictoirement,tous les mois,en francs frengais,étant
entendu que pour les sommes évealuées en monnaie espagnole
on appliquera le coursdu change en vigueur & Paris le jour
de 1l'arrgté des comptes.

La Compagnie du Kidi sera chargée d'éta-
i B § olde mensuel des opérations réciproques du trefic
svec le Résenu espagnol et l'adressera & ce dernier dans

blus bref délai possible.

Aprés l'acceptation,l'administration dont
le compte sera débiteur paiera l'importence du solde,en
frencs frangeis,2 Paris,solt en effets & quinze jours(15
jours) de vue,soit en espéces dans la quinzaine,

A défsut de paiement dans ce délai de
gu;:zeiﬂe,les soldes porteront de plein droit intéret a

Les comptes prévus au présent article
donneront lieu & un versement provisionnel,dont le montant
gal eu solde du mois correspondant de l'exercice pré-
cédent ,Pendant le premier exercice d'application du traité,
le montant des versements provisionnels sera égal au solde

A LR §
du mois precedent.

4
sera €

Au moment du reglement das soldes men-
il sera tenu compte des provisions verssges,

28

Le décompte des dépenses et indemnités
é a rticles 5,6,7,8,9,10,17,18,19,20,21 et 22 du
‘ era étabtli,a la fin de chaque trimestre,psr
: e reésezu contractant en francs frengals,les sommes en
pesetas ou en {rancs or étant converties en francs frangsis

au cours du change en vigueur & Paris le jour de l'arrgété

Les décomptes seront présentés par chacune

des Administrstlicons a l'autre dans la premiére quinzaine du
mois sulvent lo trimestre en cause et le reéglement devra

avoir lieu dens les conditions définies a l'article 27 ci-
€ . e observetion dliment motivée,avent la fin du




Gt

e o,

r— T M - ST o £

- 15

. A défaut de paiement dang te délgi,le
montant de 1a facture portera de Plein droit intépat a
6 2.

I1 est entendy que le franc op dont il
est question dans la présente convention vaut 3 dollar
or des Etats-Unis d'Amérique, ;

correspondsnt de Yexercice précédent.Pendant le premier
€Xercice duy traité,le montant des Versements Provisionnels
Sera égal auy Solde dy trimestre pPrécédent,

Au moment dy réglement des soldes tprj-
mestriels j1 Sera tenu Compte des Provisions versdes,
ARTICIE 29
Présente Cconvention aurg son effet 3
partir du jour de l'ouverture a l'e?ploitation de la ligne
d'Ax-les-Thermes a Puigcerda,
ARTICLE 30
Toutes les difficultés qui pourrajent
naftre des répports des deux administrations Seront jugées
Souverainement et sans appel par un expert désigng par le
Président, de 1'Union internationale des chemins de fer, 3
moins que ce Président pe S0it de nationaljté fran;aise oy
espagnole,auqucl Cas l'expert sersit désigné Per le plus

éncien degs vice-présidents de nationaljtg autre que Jes na-
tionalités frengaise oy espagnole,

Fait en double:
ladrid, le dos de Septiembre de 1,929

APROBADO,
José IYORENO

Paris,le Vingt-deyuy 800t mil neyp cent vingt neuf
Lu et epprouvé:

Ch.GUFFLET



